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-7 L'Evolution religicuse de Tertullien.

.
- l LE CONVERTI APOLOGISTE.

Fils d'un centurion de armée romaine, Tertullien naquit i Car-

thage vers Fannée 169. Comme tous les enfants de bonne fumille, il
- fréquenta tour & tour feamaitre déeole, le grammairien et te ehitenr.

1t étudia aussi le droit, mais, quand viat le moment de choisir une

" carritre, il semble avoir opté pour les tetiees. Parmi los ¢tudiants

-qui peuplaient alors les éeoles carthaginaises, il fut sans doute T'un

* des plus brillaats, des plus lapageurs aussi. [l nous a conservé un

souvenir amusant de sa vie d'¢eolier. Le rhéteur Phosphoruas, bien
connu pour sa froideur, uvait réussi un jour 4 s'enflamnner, & se
- griser des paroles ampoulées quiil prétait & son héros. «le viens
vers vous, s'éeriait-il, execllents ciloyens, je viens de Ia balaille,
avec ma victoire, avee votre fclicité, honord, ittustre, heuareux, rés

_grand, triomphant. » EL les jeanes andilenrs d'écluter en ncclamu- R

lmn\ ironiques @ « Bravo ! Bravo!a (1)

- Carthage était par excellence la patrie dus beaux parlcur: \pulcc

e viviit plus probablement, mais la cité élail encore pleine de son
souvenir et de sa réputation, Duns ses conférences si courues et si
applaudies, 1l avail cmployé tous les ariifices de la chétoriyque i faire
“son propre pandgyrique et celui de ses auditeurs. « Chez vous,
dlk'nl il, tout le monde eullive la littéralure ; tes enfunts Pappren-
“aent, h, s jeuncs gens fa pratiguent, les vicillards enseignent. » (2)

On était Tetteé dans entourage de Tertullicn. L'un de ses parents
avait jwité, avee des centons de Virgile, le Tableuu de Cébés, cetie
pcmtuu aliégorique de la vie huumuu,, qll eut tant de vogue au

U _ne sicele (). Lui-méme nallait pas tarder & prendre Ia plume. Dans

un éerit intitelé A un ami philosophe, il s'attachait & montrer les
.inconvénicnts du mariage (4). Cette composition de jeunesse devait-
“élre un clul'c pomln ux de la vie mldlo,clucllt' et '1~cu|qlu, avec une

(l) Adum SUS Valenlt'm'auos, c. 8.

" (2) Florida, g et 20.

(3) De Praescriptione, ¢ 39- Cfr Crotser, Hist. dela lltlez atzueg:ec;ue t. V
p 4X4-416. Paris, 186.
{4) S. Jérdme nous a conservé le titre et ie bU]et de cet ouvrage perdu H
“le faisait lire A sa fille spnrltuell la jeune bustochxum Ep:st 132,20
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Tertullien's Religious Evolution
1. The Converted Apologist

The son of a centurion in the Roman army, Tertullien was born in Carthage about the year 160. Like all children
from good families, he in turn received instruction from school-master, grammarian, and rhetor. He also studied
law, but, when the time came to choose a career, he seems to have opted for literature. Among the students then
attending Carthaginian schools, he was unquestionably one of the most brilliant - one of the flashiest too. He
has preserved for us an amusing recollection from his life as a pupil. The rhetor Phosphorus, well known for his
coldness, had one day managed to get himself worked up, to become intocicated with the grandiose words he attributed

to his hero. "I come towards you", he cried out, "worthy citizens I come from the battle, with my victory, with
your felicity, honoured, renowned, happy,.very great, triumphant"”. And the young audience burst into ironic
acclamations: "Bravo! Bravo! " (1) '

Carthage was certainly the home of fine-speakers. Apuleius was probably no longer alive, but the city was still in
the grip of his influence and reputation. In his very popular and much praised talks, he had used all the tricks
of rhetoric in eulogising both himself and his audience. "Among you", he said,. "everyone cultivates literature;
children learn it, yonng people practise.it,-old folk teach it." (2)

Tertullien's environment was a literate one. One of his relatives had imitated with Virgilian centos the 'Tablet

of Cebes', that allegorical representastion of human life which had so much vogue in the second century. (3) He
himself was not long in taking up the pen. In a composition called 'To a philosopher friend', he strove to indicate
the drawbacis of marriage. (4) This youthful work was to become a pompus eulogy of the intellectual and ascetic
life with a ‘
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8 P, GUILLODY.

teinte de stuicisnie. Flle poriait sans deunte la marque qui carac-
térise Pauteur et qu'on retrouvera daus tous ses ouvrages : I'exa-
gération, Mmplifications oiseuses qui ne I'empéchérent pas de se
miaricr. ' . -
Tout paien qu'il élail, Tertullien avait Fauwe r(rligi(rusn,cumn'u: au
reste Ia pluport de ses compatrivtes, lettrés ou hommes da peuple,
Apnlée, au cours de ses voyages, s'élait {ait initier & tous les cultes.
De retour en Mrique, il était fiee de présider 1 collige sacerdotal

- de la Proconsulaire. 1 avait terming une de ses conférences par un

-7 hymne d Esculape dont le temple dominait Carthage (1).

La religion africaine étail centialisée dans le culte de Junon,
devente Ta Vierge célester Le penple y voyail avant lout Ta déesse
de la pluic. Les Carthaginois i avaient ¢leve un temple somptuenx.
Au ford, se trouvait le sanctuaire proprement dit avee la statuc de
Ia déesse. Li s rendaient tes oracles dont dependait le destin de la
cité et qui provoquaient parfuis Jdes séditions popalaires, Fn avant
s étendait une esplanade dallée quientourait un mur long de mille
pas. Tont antour il ¥ avait des portiques en marhre et des chapelles
didices aux diverses divinitds du pays et de Vempire (2). ’

Aupris des fétes brillanies qulon célébrail dans ce panthion, aux

- -yeuxde teut un penple etaveesa parlicipation, le culte des chrétiens,

clondestin et per

maisen particulicre, probablement celle de 'évérue, ou bien dans

I'enclas d'un cimeticre autour d’ane tombe de martyr. Et cependant

le christianisme altira les regards cherchieurs de Tertuliien. )
Nous ne conuaissons pas exactement les motifs de sa conversion’;

ponrtant son carastirg el ses éerits nous permettent de les deviner.
" Esprit sevire 4 lu fois et caustique, i eut bientot fait de découvrir le
eolé ridieute et immoral des divinités paiennes. Les plitlosophes

avee leurs doetrines contradicloices et les inconséquenees de leur
. conduite exaspéraicnt ses besoins religicax au licu de les satisfaire.

Son insatiable curiosité devail incévitablement le mettre cu contact

(1) Florida, 16 et 18, LT -

(2) S. Augustin, dans sa jeunesse, assista aux cérémonics licencicuses qui

* se déroulnicnt dans ce temple; il les a déérits dans la Cité de Diew, lib. 11,
"¢, 4 et 26. Au cours d'un scrmon, il cst heureux de constater que ce culte
a disparu."« Qu'elle ¢tait grande 4 Carthage, la puissance dc Caelestis'

- chrétiens, De yr_om;'ssis et yraedx'cn'on ibus Dei, 44

uté, semblait bien misérable. s ne possédaient
pas encore de basilique; leurs réunions se tenaient dans unc’

Ot est maintenant la puissance de Caclestis?» Ewarr. in Ps. g8, 14. En' |
effet,; un autcur inconnu du ve 3., déclare avoir vu le sanctuaire abandonné

S ce tr_ésor de science, il avait un talent peu commun de rhéteur, de_.

et couvert de ronces, puis consacré par I'évique Heraclius au Dicu des

L'EVOLGTION RELIGIEUSE DE TERTULLIEN. T

avee Iz Bible, Un simple coup d'wil lui permit dentrevoir la
sublime harmonic de son enscignement et la pureté de sa morale ;
d'oit le désir de Uétudier & fond avee le secours de quelque chrétien '
éclairé. S '
Cotte morale si pure quil almirait dans IFvangile, il la voyait
mise en pratique, du weins dans une certaing mesure, par les dis-
ciples du_Chirist, Comwent ne pas lear porter envie ? Fn dépit de ses
T préteations de philosophe ot dhaseite, sa vie inthue n'avait pas 66
sans tache. Lui aussi, comme plus tard Augustin, succombail aux
- séductions de fa Carthago Veneris. « Je l¢ sais, éerira-til, je suis bien
- Ie méme homme, qui ai comnis autrefois des adaltires, moi gui’
wrelforce maintenant d'étre chaste. » (1) On le voit par cet aveu, le
christianisme lui avait apparu comue un moyen de mettee ¢n accord
. ~scs aspirations scerétes et sa conduite réelle. SR
Caractire généreus et entier, Tertullien seuble avoir ¢té définiti-
vement eomsuis wu Christ par Ie spectacte des confessears dge ta foi.
et _L'Egli‘sc africaine comptait déja de glorienx martyrs. Le 17 juillet
““de 'an 180, douze chrétiens de Seillium furent wis & wort 4 Carthage
;.. par ordre du proconsul Saturainus. f.a communanté chrétienne
" conservait picusement les actes du procés-verbal; aux réunions du
_culte ils ¢taient lus en- public; on ne manquait pas sans doute de
- les communijuer aux paiens désireux de se renscigner et de se
w - - convertir, - - ¢ o

Jes témoignages de ces confesseurs sont brefs, simples mais
- gloquents, Aprés avoir proclamé Pinnocence de Teur conduite, teur
loyalisime envers Tempercur, ils font cette belle déclaration : « Nous
_.ne craignons personne, sioce.n'est le Seigneur, notre Dicu qui est
" au ciel. » Quand la sentence de mort a été prononcce, ils i)rof&rcnl
" ensemble ce eri de reconnaissance et de joic : « Grices & Dieu ly
- ~En présence de tels honnnes, Pame ficre et forte de Tertullicn dut
teessaillie d'admiration, éprouver d'une manicre intense le sentiment
= _quae Paseal expriniera dans une phrase eélébre @ a Je crois volontiers
" Jes histoires de cenx qui se font égorger. » (3) L
.= Laconversion de Tertullien fut un événement pour les chritiens
" v de Carthage : c'élait la une recrue tout 3 fait exceptionnclle.

~tion de I'épaque : philusophie, droit, histoire, littérature, sciences o
- natarelles, médecine méwe et oceultisme. De plus, pour exploiter

(x\De carnis resurrectione, 59.-' e T
1. (a) Monceaux, Hist. litt. de I'Afrique chrétienne, t. 1, p. 73-70. Patis, 190I.
(3) Pensées, édit, BRUNSCRVICG, P. 595 Paris, 1897. : o el U0

rwms—

" Comme Apulée, son illustre compatriote, il possédait toute Vérudi- - T
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: . 1. LE CONVERTL APOLOGISTE. ] R
" ~ Fils d'un ceaturion dv Farmée romaing, Tertullien naquit & Car-
s ~ thage vers I'onnde 169, Comme tous les enfants de bonne famitle, il 3
i fréquenta tour & tour le maitre d'éeole, le grammairien et e ehéteur. 4
; ’ - H étudia aussi te deoit, mais, quand vint le moment de choisir une )
: ) _earricre, il semble avoir optd pour les letires. Parmi les étudiants ]
qqui peaplaient alors les deoles eacthuginoises, il fut sans doute Pun "
i U des plus brillants, des plus tapageurs aussi. 11 neus a conscevé un
3 - souvenir amusant de sa vie d'¢eolier. Lo théteur Phasphorus, bien
‘ . * connu pour sa froideur, avait réussi un jour & s'enthammer, a se
; . - griser des paroles ampouldes quiil protuit & son héros. « Je viens -
: ’ " vers vous, sderiail-il, excellents citoyens, je viens de Ia butaille, i
! avee ma victeire, avee votre félicité, honord, illustre, heareus, rés :
- : grand, Lrinmphnnl v Bt les jeunes anditeurs d’¢elater en acclamia- )
i -tions ironiques : « I‘F’HO ! Bravo ! n (1) . R
X Carthage était por excellence 1a patrie des beaux pﬁrlulrs \pulu_
ne vivait plus probublement, mais 1a cite était encore pleine de son i
souvewir et de sa répulution, Duns ses coniérences si courues et si
i ' applaudies, il avait’employé tens los artifices de la rhétorigque & faire
] ; . . son propre panégyrique et cclul de ses auditears. « Chez vous,
' i __dnsn;l-xl, tout le monde callive la littérature 3 les enfants Uappren-
! “neut, ies jeunes gens la pratiquent, les vicillards Penseignent. w (2)
‘ On Stait letted dans entourage de Terwallicn. L'un de ses pareats
avait imité, avee des ceatons de Virgile, 1¢ Tableaw de Cébés, cetle
: - peinture allégerique de la vie humaioe, qui cut taat de vogue au
ool one sivele (3) Luisméine whallait pas tarder & prendre fa plume. Dans
o - 0+ un éerit fntitulé A wn ami philesaphe, i s'attuchait & moatrer les
h o inconsénicnts du mariage (4). Cette composition de jeunesse devait-
. elre i l.ll'g(, puzn'n ux de la vie intellectuelle et l~culqul' avee une
: tE . (x) Ad,:er-.s‘us Valentinianos, c. 8. : .
; " (2) Florida, g et zo. )
- B “"(3) De Praescriptioxe, c. 39. Cfr Croiser, Hist. dela litte: dtxuegr ecgue LV,
p 415-416. Paris, 1899. / ' 1
1 - ) (4) S. Jérdme nous & conservé le titre et le sujet de cet ouvmge perdu, xl
4 K :_lc I..xsalt lire A sa Hh. spmtuc;lc lay:unc Eualochlum Epzs! z-,.z o
! . JCHNERS:
’ : lq:RuTY . Cole :
1 . i - : - - E - - : E
i . . N : s 4
JASE ” g oy - T IR e T 3s B Eari At AF Ol At S 5 4 LRt St sk e
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The testimonies of these confessors are brief and simple, yet eloquent. After having proclaimed the innocence of
their conduct, their loyalty to the emperor, they make this beautiful declaration: "We are afraid of nobody, unless
it be the Lord, our God Who is in heaven". When the death sentence was pronounced, they all together uttered this
cry of acknowledgment and of joy: "Thanks be to God!" In thepresence of such men the proud and strong soul of
Tertullien had to tremble with admiration, had to experience in intense fashion the feellng that Pascal expresses in
a famous sentence: "I readily believe in what is said by those who are about to die". (3)

Tertullien's conversation was an event for the Christians of Carthage : he was a quite exceptional recruit. Like B
Apuleius, his illustrious fellow-countryman, he possessed all the erudition of his time: philosophy, law, history,

literature, natural sciences, even medicine and occultism. Furthermore, to exploit this hoard of knowledge, he had ,
uncommon talent as rhetor, / : o s
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: (4) Ad martyres,

8 . o P. GUILLOUX.

_dialecticien, voire aussi de sophiste. Une parfaite connaissance du
‘gree et du latin loi permettea d'éerire en ces deux langues.
Lentreprenant et fouguenx niophyte commenca par se familia-
. riser avee Ies Feritures, L'Afrique en possédait des versions latines,
mais fragmentaires ot dont avenne w'était officielle. st dans les
“Septante que Tertallien étudia PAncien Testament, Pour le Nouveau,
il se servil des textes lating, mais dans le doute it savait recouric aun”
gree. 1 fera de cette meéthade une regle & (.‘\L""l'b() (l), (ui sera aussi
- celle de saiat Augustin (2). Cer

Aprés avoir pénéteé les Livres saints, il it connaissance avee les
autears cheétiens. 1a ta e Pasteur 'llermas, cet éerit dtrange (ai
jouissait ators d'une grande vogue, que plosienrs rangeaient au
nowbre des livres inspirés. I connait saint Justin, « e philosophe
¢t le mactyr v, puis Miltiade, « le sage des Eglises », de méine saint’

" lrénde, « Pexploratenr trés euricux de toutes les docteines » (3).
Tous ¢n5 auteurs avaient cerit en gree. C'était alors Ia langue
officiclle de IEglise, non seulement en Orient, mais 3 Rome el &
Lyoa et aussi peul-élre & Carthage. 11 dhit réservé & lui-méme
dlinanguver Ia littérature latine de VOcecident chrétien,

Tertetien ne larda pas & sortir du rang ct & se metlre en vue. Dis
le début de Uannde 197, nous le trouvons Ja plume 4 la main. Dans
un opuscule intitulé Aur martyrs, il s’adresse aux confesseurs de
la foi enfermés dans les prisons de Carthage. 1 s’excuse-d'aborid de
vouloir exhorter scs fréces, lui simple Taique sans autorité et suns

“mission. Pendant que I'Eglise ¢ seuveraine el mére » prodigue anx’
saints prisonniers les.adoucissements de son amonr, il vienl leur
apporter son awmane spirituclle. Semblable anx spectateurs de
l'n:npbilhé;\!ru, il encouragera los athldtes de Jésus-Christ. Alin de
faire fuir le diable ainsi qu'une vipére enfumdée, qu'ils conservent
culre eux la concorde ot la paix. eelte paix rque les fréres pénitents
vienaent salliciter par leur intereession (4),

Lautenr de cetle exhartation est déja un fervent et un entlou-
sinste de Uidézl ¢vangdlique, On dirait qu'il envie le sort de ses
freces caplifs, il lui tarde d'élre emprisonnd avee eus pour
. échapper 4 ce monde paten dont il se sent enveloppd et qu'il a pris
en aversion. « Fifugons, s'¢erie-t-il, ce mot de prison, appelons celx
“une retraite. Le corps est enfermé, la chair est enchainée, mais toat

“-demeure ouvert a Pespeil. Laisse-le aller, laisse-le s’envoler, vois

(1) Adversus ﬂ[ar.:iou-e}n, I, 9.
"(2) De doctrina ciristiana, 11, 15.
13) Adversus Velent., 5.

Lo

“s'¢tendre devant toi, non des allées ombreiisas on de longs por-
tiques, mais fa route qui méne & Dien. Lorsiue ton esprit y cheni-
“nera, e ne seras plus en prison. Quiand Pime est aa ciel; la jabe
- ne sent pas les chaines, EHe ewporte avee elle homme tout enticr

seonsolations 5 il sera bon de stimuler lear cournge par quelques

Shiroines di paganisine. Nous vovons défiler. Mucins Sceacvola,

<.avee ses cafants plutot que de se liveer, commie son mari, au vain-
Tauts de L gloviole humaine inspireat tant (l'éncrgic, tjuz ne feront
pour leur foi; il se faisait Tear avocal aupres des perséenteurs,

SoAvant Ta fin de cette méme année 197, il a composé en leur faveur
“deux apologies, Dans Ia premicre, intitulée Awa nations, il vise Tes

ils different seulement par le point de vue. L'Apologé

‘D honne heure elle fut traduite en gree, ce qui prouve sa supériorild

se place d'abord sar le terrain de Ta égislation, Quand on améne au
-crimes, i se borne & constater 1o nom ¢t Ta_qualité de ehrétien, Fan

< lement 1« Non licet esse vos / vous auires, vous n'avez pas le droit
~d'exister I Les Romains ont souveal porté Ia hache duns la forit

“eédure hontense et insensée? « Une loi devient suspecte quand clle
- refuse de se justifier; elle esti uuquc quand elle s apphquc sans étre
- fondu ca raison » (4).

L EVOLUTION RELIGIELS
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DE TERTULLIEXN,

et le transporte v etle veut, » (1)
Tous les confesseurs ne seront peat-étre pas au niveau de ces

exemples, Ceox du Christ, des Apotres et des nartyes auraient pu
saffive ; impatiest de placer un pende son éradition profane et de

produire un effet de style, le rhétear fait appel aux héros et aux

Réguatus, Fupidocle, Lae

ace, Didon, Cléopitre, Voici lindomiptable
africaine, In femme d'Hasdeabal, qot se précipila dans les [lammes

quear Scipion, Et Poratear de tiver Ta conclusion, Siles faux bril-

pas les vraies perles de la gloire ecleste 7 (2)
Tertullien ne se conte nl ait pas deneourager ses fréres & %«)ull’rlr

paiens en géndral. La seconde a pour titre Apologétique et est
adressiée anx gouverneurs de 'Afrique proconsulaive, Ces deux
éerits développent fe méme théme et ont biea des passages commuus ;

que est le
plus wmplnl el constitue Pun des meilleurs onvrages de Cauteur,

sur les wuvres similaires de Justin Martyr et d'Athénagore (3).
Profitant de sa profomde connaissance du droit romain, Tertullien

tribunal des disciples du Christ, 1o juge ne singuiéte pas de lears

rert de Uésdit de Néron lonjours en viguear, on leur déclare cruel-

broussaillease de leurs lois ; quiattendent-ils pour abolir cefte pro-

(1) Ad Mmlyres, 2.

@) Ibid,, 4.

(3} Eustse, Hist. ec;les., 2, 4. -
.(4)_ Apologeticus, 'y et Adn_auone_.v, I3 4
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dialectician, and even sophist. A perfect acquaintance with Greek and Latin will allow him to write in these two
languages. _

The enterprising and impetuous neophyte began by familiarising himself with the Scriptures. Africa had Latin
versions of them, but fragmentary ones, and none of them official. Tertullien studied the 0ld Testament in the
Septuagint. For the New he used Latin texts, but when in doubt he could resort to the Greek. From this method he
made a rule of exegesis (1) - also to be that of Saint Augustine (2)

After having looked into the Holy Books he made the acquaintance of the Christian authors. He read the 'Shepherd’

by Hermas, that strange piece of writing which at that time enjoyed a great vogue, which several people ranked among
the inspired books. He knew Saint Justin, "philosopher and martyr", then Miltiades, "the sage of the Churches", and
so to Saint Irenee "very inquisitive explorer of all the doctrines(3). All these authors had written in Greek. At
that time it was the official language of the Church, not only in the East, but at Rome and Lyons and perhaps too in
Carthage. It was left to him to inaugurate the Latin literature of the Chrlstlan West.

Ll

Tertullien was not long in emerging from the ranks and in making himself known. As early as the beginning of the year Y
197 we find him pen in hand. In a work entitled 'To the martyrs' he addresses the confessors of the faith locked in the
prisons of Carthage. He first of all excuses himself for wishing to exhort his brothers, he a mere layman with no
authority and no mission. While the "sovereign and mother" Church plies the saintly prisoners with the consolations

of its love, he brings them its spiritual alms. Like the spectators of the amphitheatre he will encourage the athletes
of Jesus Christ. This so as to chase away the devil like a smoked-out viper, so as to preserve among them harmony and g
peace, that peace that penitent brothers beg through their intercession. (4)

The author of this exhortation is already a zealot and enthusiast of the evangelical ideal. One would say that he
envies the fate of his captive brothers, that he longs to be imprisoned with them in order to escape this pagan world
where he feels himself enclosed and to which. he has taken aversion. "Let us erase this word 'prison' ", he cries,
"let us call it instead a retreat. The body is locked up, the flesh is chained, but to the mind all remains open.
Let it go, let it soar, see before you extending, not shady walks or long porticos, but the way leading to God. When
your mind is on its way there you will no longer be in prison. When the soul is in heaven, the leg does not feel its

chains. It carries the entire man with it and transports him where it will". (1)

Perhaps all the confessors were not able to grasp these consolations; so it was a good idea to arouse their courage W
with a few. examples. Those of Christ, of the Apostles and the martyrs, would have done; but impatient to make use of

a little of his secular erudition and to produce a stylish effect,the rhetor appeals to the heroces and heroines of
paganism. One after the other come Mucius Scaevola, Regulus, Empedocles, Lucretia, Dido, Cleopatra. Then we have the
indomitable African woman, the wife of Hasdrubal, who hurled herself into the flames with her children rather than
yield,.as her husband had done, to the conqueror Scipion. And so the orator drew his conclusion. If the false sparkles

of human vanity inspire so much firmness, what will not the true pearls of celestial gbry arouse? (2) -

Tertullien was not content to encourage his brothers to suffer for their faith; he made himself their advocate

against the persecutors. Before the end of that samé year 197
7

agas he composed two apologies in their defence. 1In
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the first, called 'To the nations', he is speaking to the pagans in general. The second is entitled 'Apology' and is
addressed to the governors of proconsulary Africa. These two pieces of writing devedop the same theme and have many
common passages; they differ only in their points of view. The 'Apology' is the more complete and constitutes one

of the author's best works. It was quickly translated into Greek, which indicates its superiority compared to similar
works by Justin Martyr and Athenagoras. (3) '

--Taking advantage of his thorough knowledge of Roman law, Tertullien first and foremost takes a stance on the plane

of legislation. When Christ's disciples are brought into court, the judge is not concerned with their crimes, he merely
notes the name and title 'Christian'. According to the edict of Nero, still in force, they are told cruelly: " 'Non
licet esse vos!' you others,. you have no right to exist! " - The Romans have often taken an axe to the dense forest of
their laws; why do they delay abolition of this shameful and senseless procedure? "A law becomes suspect when it

cannot be justified; it is unrighteous when applied with no basis in reason". (4) /
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1. ’ P. GUILLOUX.
- Rien ne moulre micux Farbiteaire et Fodicus de cette législation
que le famenx reserit de Trajan Pline Te Jenne Ini avait demandé
comment it devait se comporter & I'égard des chreétiens. L'empercur
ordonna de punir les chréticns dunon(.us, wmais de ne pas rechercher
les autres, « O justice, s'éerie Tertullivn, pourguoi dune te tromper
ainsi toi-méme? Situ condamnes, pourquol ne pas recherehier? Si tu
ne recherches pas, pourquoi ne pas abzowlee 2 v Des quil s'agit d'un
malfaiteur, les soldats sont mis en campagne, et si ¢'est un erime
de lose- majesté, chaque citoyen devieat soldat pour découvric lo R
criminel {1).

Lempire romain semble assurer i1 tous la liberté religicuse :

_chaquie provinen, eliaque vitlle a ses dienx particnliors: les Fgy ptiens
g - adarent en tonitle séeurité lears chats et leurs crocodiles, ils peuvent
. méme punie de morl ceax qui tueraient guelqu’un de ces animausy,
Les ehwétiens seals sout privés de ee droit comnmun, Pourquoi veut-

on les foreer & honarer Inpiter? La religion ost essentiellement.
queliue chose de spontand. « Personne ne voudruit d'un hommage

wf, pas e un homme » (2). . IR

Sans doute, il circule parmi le peuple une rwmeur qui charge les
shirétivns de tous les erimes. D'ubordd, certaines de ees aceusations,
- enfanticides, ingestes commis anx réunions du culte, sont tellement

duit pas trop vite reprocher aux autres une chvse dont on ne saurait
se rendre coupable soi-mdme. « Le dlruwn tut aussi, csl un hommc,
crming faia (3), o e -_
Les disciples de Jésus-Christ ont appris de lear .\Iuilrc._il ne point |
sherchier sur terre le bonheur supréme ; & placer dans la vie fulure
lene privcipale espérance. Hs ne sont pas pour autant des élres
inutites 4 la socicéld, les ennemis du genre limain, Loin de res-

setabieraux Brahnemes et aux Gynnosophistes de Ulade qui s’exilent
de e vie el se réfugicent dans Tes fordls, ils savent user avee moddé-

" ration ¢t reconnaissanee de tous les bienfaits du Créateur, Fst-ce

.7 . queles paieas ne coudoient pas les elirétiens dans tous les emplois

et dans outes les affaires de la vie courante ? « Nous sonmmes au
forum, sur le marché, aux bains, duns les boutiques, les ateliers, |
les étables ; nous [réquenions vos foires et vos enlrepots de com- .
_ merce. Comme vous, nous sowues marins, soldats, laboureurs, .
.. marchands ; nous partageons vos occupativns, nous travaillons pour

(1) 4pol., 2.
- (2} Ibid., 24,
(3) 1&id., 8

nonstruenses, quielles ne supporlent méme pas examen. L'on ne |~

le public et pour vaus» (1). Les chréticns ne puraissent pas anx
" réjonissances patennes, an eirque et au thiitre, mais cette abstention
- mefaittortd persunne. « (thsons -nous quclqu un, si nous (hcrthuns
* dautees plaisies? v 12) :

“Nil nlarrose pas Tu campagne, sile ciel refuse la pluic, si la teere
Aremble,

- desséeha bamer de Corinthe, quanmd les vagues détachérent Ia Sicile
ode Pltadie, Ol élaient les contempleurs des divinités romaines, o

“assiégeaient le Capitole ? » (5)
de Uempercar 2 Sans doule, ils ne lui rendent pas un eulte sacrilége,
- Bi ne sacrifient en son iatention & des dicax anxquels ils ne eroicnt

-.pas. Chayue jour, ponrtant, ils prient pour lui Ie Dicu ¢ternel vrai

T quiebdic aux priceptes de lears livees saints, anx enscignemests de

est plus éranger que s ambitions politiques. Pour cux tous les
" liwmmes sont fréres, munbua (l\_ Ja "nnd(, rcpubhquc qui cst le

s faisant, « Nows sommes unis par la communanté de religion, de disci-
- pline et d’espeérance. Nous nous assemblons afin d'assicger bicu, en
“quelque sorte, par vos privces; car il aime celte yiolenee. Nous

‘pour Tordre, la paix et la durée dn monde. Nos réunions sont .. -
. réputation et non a cause de leur argent ; car les choses de Dicu ne .

pas lc (ralm de la religion qm l.xlmn.ntc

L'EVOLUTION RELIGIEUSE DE TERTULLIEN. -1

Le peuple romain a coutume de rcndn, le christianisme respon-
sable de tous les mitheurs. « Si le Tibre franchit les remparts, si le

s'il arrive une famine ou une poste, immidiatement on .
crie ¢ Les chrétiens aur lions ! Le Christ n'avail pas cocore para’
“pourtant, ni ses disciples non plus, quand un tremblement de terre

Gtaient ees divinités eles-mémes, lorsque Annibal, i Cannes, mesu-
rait au hoisscan les anneaux des Romains, lorsque l(‘s Caulois

"Est-ce bien veai que les ehréliens se (lvxmh ressent de pcrwnnu

et vivani dont il ticnt son autorité. ‘Dailleurs, en eela ils ne font

saint Paul en particulier. Est-ce parmi eux que sc reerntent les
fauteurs d*émeute et de scdition? Et cependant, ce n'est pas lu foree
qui lear manque, ni les wolils de se venger non plus. Rien ne lear

monde (4). : : - -
. La scete (,lll‘(:lll.‘l]ﬂ(.’ conahtuc une ns%oc iation pdrnn taut’ (l aulres,
Il sulliy de la déerive pour montrer son caractive inoffensif et bien-

rions pour les cimpercurs et leurs ministres, pour les puissances T
s | i v

presidées par des _vivillards éprouvés, choisis pour leur boune

-s'achetent pas. Nous avons_bien une sorle de caisse, mais ce n'est
clle provient d'offrandes

,(x) Apol 42,
-(2) Ibid., 38. -
-(3) 1bid,, 4o et Ad. nat, I xg
(4) A;ol., 30 i 38
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Nothing shows better the arbitrariness and odium of this legislation than the famous rescript of Trajan. Pliny the
Younger had asked him how he should deal with the Christians. The emperor ordered him to punish denounced Christians,
but not to seek out the others. "O justice", cries Tertullien, "why then do you deceive yourself in this way? If

you condemn, why not search out? If you do not search out, why not absolve?" When it is a question of some thief the
soldiers are turned out, and if we have a crime of lese-majesty then each citizen becomes a soldier to discover the

" criminal. (1)

The Roman Empire appears to assure all of religious liberty: each province, each town has its own gods; the Egyptians
worship their cats and their crocodiles in-complete security, they may even punish those who would kill one of these
animals with death. Christians alone are deprived of this common right. Why should anyone want to force them to honaur
Jupiter? Religion is essentially something spontaneous. "Nobody would want forced homage, not even a man". (2).

Certainly there is circulating among the people a rumour which accuses Christians of every crime. Firstly, certain of
these accusations - infanticides, incests committed at meetlngs for worship - are so monstrous as to be unworthy even

of consideration. One should not too swiftly reproach in others what one could oneself be guilty of. "The Christian too
is a man like yourself" (3) ' '

The dlsc1ples of Jesus Christ have learned from their Master not to seek ultimate happlness on earth; to place their

main hope in future life. For all that they are not beings useless to society, enemies of the human race. Far from
resembling the Brahmins and Gymnosophists of India who cut themselves off from life and retreat into- the forests, they

can make use of all the Creator's gifts with moderation and thankfulness. Do not the pagans rub shoulders with Christians
in all the jobs and all the concerns of everyday life? "We are in the forum, in the marketplace, at the baths, in the
shops, workshops, stables; we attend your fairs and your commercial warehouses. Like you, we are seaman, soldiers,
labourers, merchants; we share your occupations, we work for the public and for you." (1) Christians do not appear at
pagan festivities, at the circus and at the theatre, but this abstention harms nobody. "Do we offend anyone if we seek
other pleasures? " (2)

The Roman people generally account Christianity responsible for all misfortunes. "If the Tiber overflows its banks, if
the Nile does not irrigate the countryside, if the sky refuses rain, if the earth shakes, if there is a famine or a plague
immediately we hear: "Christians to the lions!" Yet Christ had not yet appeared, or his disciples either, when an

earthquake drained the sea of Corinth, when the waves separated Sicily from Italy. Where were the deriders of the Roman
divinities, where were these divinities themselves, when Hannibal, at Cannes, measured the Roman ringlets by the bushel,
when the Gauls be51eged the Capitol? (3) "

Is it really true that Christians dissociet themselves from the person of the emperor? Certainly they do not render him
sacrilegious worship, or sacrifice for him to gods in which they do not believe. Yet each day they pray for him to the
true and living eternal God from Whom he holds his authority. Furthermore, in so doing they are merely obeying the
precepts of their holy books, the teachings of Saint Paul in particular. Do workers of unrest and sedition arise among
them? And yet they are lacking neither in strength nor reasons for revenge. Nothing is further from them than political
ambitions. For them all men are brothers, members of the great republic which is the world. (4).

The/
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The Christian sect constitues one association among many others. Simply to describe it is to show its inoffensive

and beneficial character. "We are united through community of religion, of discipiine and of hope. We meet, in

a manner of speaking, to besiege God with our prayers; for He loves this violence. We pray for the emperors and their
ministers, for the  armies, for order, peace and duration of the world. Our gatherings are presided over by
experienced elders, chosen for their good reputations and not because of their money; for the things of God are not

to be bought. We do in fact have a kind of fund, but it is not supplied from the trafficking of religion; it comes
from monthly/ '
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© - les cadavres des gladiateurs. » {4) . e

“(4) Apol., 15,

18 ' P. GUILLOUX. )
mensuelles que ehacun apporte quand il peut et comnie il peut.
Bien n'est exigé, Te don est spontand. Cet argent constitue comme
“un dépat sacrd, 1l est employé, non i faire des repas et des festins,
mais & nourrir et entercer les imdigents, & dlever les orplelins, a
secourir les vicux servitears, leos niaufrages et les frires qui sont en
exil, aux mines og cu prison pour la cause de Dicu, »

Une asscmblée o loul se passe avee tant d'union, de paix et
de picté ne midrite pas le nom de « faction », il faudrait Fappeler un
a sénat o, Les paicns eux-mémes sont en admiralion devant cette
concorde «ni régne entre lfos chrétins. « Voyez, disentils, voyez
comune s sTutwent. » Cette charité chrétienne revét un caraclere
plus tenchant, plus élranger su paganisme, quand elle se nomme
compassion, « miséricorile qui nous porte & nous pencher sur les
matheureux = (1), - - -

bans son apologic, Tertullien ne reste pas longlemps sur la défen-
sive s il pnsse Lien vite & Paltavpue od il exeelle. Parallelement aux .

siddzations qui judtifient les chrdtivns, se développe tout un

Tajuisitaire eonfre le

wismie, Ao linw de perséenter la religion
i Christ, fes paiens doiveat s’y convertic sous peine de pécher
eontre la lumicre, de wmentic & leur propre conscience. .

La grande objection, ¢est Ta coutume, ka tradition. Penvent-ils
renoncer 3 eelte religion de lears ancélres qui a pinétré toutes les
institutions sociales, les moindees délails de la vie fandliale ! Mais,
répond Tertullien, les Romains onl-ils tant de véncration pour ces
~dicux qu'ils wdopleat et qu'ils rejettent tour i tour, qu'ils semblent
iricy consme on tric des oignons ? (2) )

ilx sont bien inféricues aux hécos de I'histoire, & Thémistoele,
Demosthine, & Socrate, & Cnlon of { tant d autees, Les pottes quiles’
ont erees i Phnage des bommes, lear ont prété plus devices que de
vertus. Quand Ies anteurs comiques les meltent en scéne, ils font
beaucoup rire a leurs dépens (3). _ : ’ :
Les divinités paienaes ne sout guére plus édifiantes wuand elles
prennent parl aux réjonissinces du cirque et de Pamplithéatre.
« Jai v un jour mutiler Attis, ce dicu de Pessimonte, et briler vif
Vacteur qui représentait Hereuale. Jui ri, pendant les jeux crucls de

tiidi, en voyant Mercure toucher avee an fer rouge lés viclimes

agonisanles. J'ai vu le [rére de Jupiter achever & coups de maillet

(1) Ayrol., 39 et Ad nat., 1, 4 .
S (=) a4 Nat, 1, 10, IL, g et Apul., 12.
{3y Apol1x, 1y'et Ad Nat, 11, 7.

Lus persennages de FOlvmpe ne sont d'ailleurs pas si véndrables,

" (2) Ad Nat, 11, 2
.7 (3) Apol., 46.

" Beaucoup de ees dieux daient originairement de simples mortels ;

.+ on connait le liew de leur naissance et de lear sépulture, ainsi que
* - leurs exploits, Liber reent les honneurs divins, pour avoir décou-

vert Ta vigne. Pourquoi les a-t-on refusés a colu qui-le premier

Cimporta le eerisier du Pont, et & cet autre qui amena lo figuier
@A frique? (1) ' '

Les philosophes sont pleins de mépris i I'égard du Ipuly(héismc
populaire, mais ont-ils trouvé mieux pour le remplacer ? La variété
ct les divergences de leurs doctrines prowvent anplement qu'ils sont
restés foin de Ja vérite, « Y act-il des dicux ? demanilait-on un jour i
Diogine, — few'en sais rien, dil-l, il serait bou quil y en eat. » (2)
Platon a pu s*élever jusquth Panteur de Punivers, mais

avee beaucoup

- de peine, et il renonce 4 le faire connaltre 3 tous (5). Une: chose a

¢ empeché les sages du paganisme de rencontrer e veai Dicu : Tor-
gueil. Aw Tiew de faire romonter & sa souree Ia parcelle de viérité

L quils déeoavraient et @'y confurmer leur vie, ils ont recherché leur

' -, bropre gloire, se sont égarés dans leurs inventions (4).

D'apris Tertullien, Ia grande iniquité des paicns est davoir
“eondamud la religion chréticnne sans la connaitre, sans vouloir

“Texaminer, Malgré les perséeutions, & cause d’elles, pourrait-on

dire, ils voienl le chiristianisie s'¢lendre, se propager Jduns les

- villes etles campagnes, dins tous log rangs de i sociélé. Devant ce ™ -
“fait extesordinmaire ils s'iveitent au Tieu de s’¢tonner et de s'en-

quérir. « Clest ici sculement que la curiosité humaine reste

endormie. » Pareille indifférence eost difficile 4 justifier. On refuse
d'examiner la nouvelle religion de peur d'avoir & 8’y convertic (8.

Rien de plus facile, en cffet, que T'examen de la doetrine

-ehrétienne, Les livees qui Ta conticnnent sont a la portée de tous,
L'Ancign Testament fut derit en hébreu, mais il a été traduit en

gree sous les ordres de Plolémée philadelphe; Toriginal hiébraigue

- 8¢ voil encore au sérapéon d'Alexandrie. Dailleurs il n'est pas
. néeessaire dallee si loin pour trouver le texte sacré; les Juifs le
-lisent chuque samedi dans leurs synagogues, S

Le Sauveur prédit par les prophétes a paru en Judée sous le régne

- de Tibére. C'est e Verbe de Dicu, « I'illuminateur et le conducteur
.. du genre humain u, En accomplissant les prophéties dans sa per-
- sonde et dans son wuvre, il a fondé 1’

espérance chrétie

() Bsid 10, 1x et Ad Nat,, 1L, 2.

{9 oid, g, . - T
. (5) dd Nat,, I, 1 et dpol., 1.

L'EVOLUTION RELIGIEUSE DR TERTULLIEN. 13
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offerings that each person brings when and as he can. Nothing is demanded, the contribution is voluntary. This
money goes to make up a kind of sacred deposit. It is used,.not for laylng on meals and banquets, but for feeding
and burying paupers, for brlnglng up orphans, for aldlng elderly servants, shipwrecked marlners and brothers in
exile, in the mines or in prison for God's cause"

An assembly where everything happens with such union, peace and piety does not deserve the name "faction"; rather

call it a "senate". Pagans themselves are struck with admiration before this concord reigning between the Christians.
"See, see how they love each other", -they say. This Christian charity dons a more moving, more alien character
 to paganism, when it takes the name 'compassion', "the mercy that causes us to bend over the unfortunate". (1)

In his apology Tertullien does not remain long on the defensive; he very quickly moves into the attack at which he
excels. Alongside the considerations justifying the Christians there is developed a complete case against paganism.
Instead of persecuting the religion of Christ, pagans should convert to it if they do not wish to sin against light
or cross their own consciences.

The great objection is custom, tradition. Can they give up this religion of their ancestors which has penetrated every
social institution, the smallest points of family life: But, answers Tertullien, have the Romans really so much ;
veneration for these gods which they in turn adopt and reject, which they appear to select as if sorting through i
onions? (2)

H
=

Besides, the personages of Olympus are not so venerable, indeed they are inferior to the heroes of hlstory, to
Themistocles, to Demosthenes, to Socrates, to Cato and to so many nothers. The poets who created them in the image

of men, gave them more vices than virtues. When the comic authors put them on stage, they raise much laughter at their
expense (3)

Pagan divinities are hardly more edifying when they take part in the festivities of circus and amphltheatre "One
day I saw the God Pessimonte maim Attis and burn alive the actor who played Hercules. I laughed, in the cruel sports
at midday, to see Mercury brand agonised victims with a red-hot iron. I saw the brother of Jupiter finishing off
stricken gladiators with blows from a mace" (4)

Many of these gods were originally simple mortals; their places of birth and exploits. Liber received divine honours
for having discovered the vine. Why were they then refused to whoever first imported the cherry-tree from the Pont,
and to that other man who brought the figtree from Africa? (1)

Philosophers are full of scorn for popular polytheism, but have they found anything better to put in its place? The
variety and divergences of their doctrines plainly show that they are still far from the truth. "Are there gods?"
someone once asked Diogenes. ; "I know nothing of them", he said, "it would be fine if there were" (2) Plato was
able. to penetrate to the author of the universe,.but-only with considerable difficulty, and he refuses to make Him
known to all. (3) One thing prevented the sages of paganism from coming upon the true God: pride. Instead of going

Eﬁgﬁsgfvggi source of the particle of truth they discovered and of living according to it, they sought glory for
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" themselves and became lost in their own inventions. (4)

According to Tertullien, the pagans' great wickedness is to have condemned the Christian religion without knowing it,
without wishing to look into it. 1In spite of the persecutions, one could say because of them, they see Christianity
expand and spread in town and countryside, at all levels of society. Confronted by this extra-ordinary fact they are
annoyed instead of wondering and investigating. "Only here does human curiosity remain asleep". Such indifference

is difficult to justify. They refuse to consider the new religion from fear that they might have to convert to it. (5)

In fact nothing could be easier than to axamine the Christian doctrine. The books which contain it are available to
all. The 01d Testament was written in Hebrew but it was translated into Greek by order of Ptolemy philadelphus; the
Hebraic original can still be seen in the serapeon at Alexandria. In fact it is not necessary to go so far to find
the holy text; the Jews read it each Saturday in their synagogues.

The Saviour, foretold by the prophets, appeared in Judea in the réign of Tiberius. He is the Word of God, "the
illuminator and guide of the human race. " In fulfilling the prophecies in His person and in His work, He founded
Christian hope, the hope that/ '
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" tullien fe sail par su propre expérience. « Moi aussi, dit il, je me suis

et

CSo ot b GUILLOLY,

"espér:']ncc que les paiens appellent présomption et dont ils se )

maoquent, Du reste, Jésns a prouvé hii-méme sa divinité par ses

- miracles, par sa résurcection surtont, et voila pourquoi nous croyons

en lui. « Nous adorons Dicu par le Christ, » :
Certes, Ies patens trouveront dans le chiristiunisme des mystéres

qui les dérouterent, par excmple, la résurrection des corps, Ter-

moyue de tout cela. Je sors de vos rangs: on n'a pas coutume de

naitre chréticn, que jo sache, on te devient. » Que los attardés du

. baganisme suivent sou exemple, qu'ils cherchent Dicu loyalement

dins les Fecitures el ils fe trouveront. « Quiceniue s'cfloreera _de
les comprendre, se verra obligé ¢y croire. n (1) _

Les paiens sont inexcusables de ne pas reconnaitee dans le cheis-

. tizrisme ce Dicu unique, eréateur de toutes choses, qu'il ne leur est

pas permis diignorer compiétement, Malgré la prison du corps, les

tiachees de Vidulddric et ies brovillards des passions, il areive 4

Pamwe patenne de prendre conscience d'elle-meme et de s'élever

jusewtun veai bied. « Grand Diva, s'cerie-t-clle, bon ew, il plait

d Brea. Flle proclune le juge en disant : Diew voit, je preads Dicu é
témoin, que Divw me le vende. O témoignage de Pine naturellement

- ehrétienne. Ft quand Pawe parle ainsi, ce w'est point vers Te Capitole
qguteile regarde, cest vers le ciel. Elle conmait le séjour du Dieu

vivant, elle sait-de qui clle vient, d'oit elle descend. » (2) _
Tertuliien a développé éloquemment cette idée dans un opuscule

i et compliter ses deux apologivs ; il s'intitule Le témoignage

v contre les paiens. Cette dme qulil appelle i témoigner en

¢ christianisi

ve, il w'lira pas Ta chercher dans les écoles ou -

1
f2s acuddmies, sous les portipues d'Ahénes; il la veut simple et

rude, teite qu'on fu frouve dans les ateliers. Liime inulle et popu-
Liire Tui apparait pleine de pres

catiment el de divination ; elle
affirme Bien et sa bonté el ses jugements, fe démon et sa malédie-
tion. « Youls e, conclubil, use de son droit pour proclamer des
choses (qu'on e nous permct pus i nous de murmurer tout bas. Elle
est donc bien un témoin et un complice ; complice de Uerreur et
témoin de vérité ; elle restera muelte devant le tribunal de Dicu, le
jour du jugemcent. Tu préchais Dicu, et tu ne Pas point cherehé ; tu

maudissais les déwons, ct wu les adorais ; tu en appelais au juge-

- ment divin el tu 'y a pas ajouté foi; tu pressentais les supplices de

" (x) Ibid., 18, 19, 21,
" (3) Apol., 17,

S ot Sedahn 2 et v

. chrétiens, et tu les as persécutés, » n
Reéaliste et pratique, Tertullicn invite les paiens & juger le chris-
~tianisme dapris

-~

ses eflets, comme on juge Uarbre dapros ses (ruits,
“Un simple ouvrier chrétien est wieuy renseigné sur Dicu que les
IR sages du paganizme, que Platon lui-méme. Source de lumiiee, la
religion checticnne est aussi une source de pureté morale; elle

.
Pt

= Quand cetle doctrine ne serait quiune liypothise, il faudrait la res-.
. Pecter & cause de ses bous effets, « On devient nécessairement meil-
leur, loesqucon y eroit, dans la erainte d'un chitiment sans fin, dans

cre déclﬂrcr faux et absurde, ce qu'il est hon de présuter veai o (2),

--. .Yigoureuse et Cloquente, celte apologie Jdu christianisme est loin

‘gudre une vertu chréticnne sans lui apposer Immédiatement un vice
-paien. La conclusion i'est pas d'une vietime qui crie miscricorde,

- - 7 . .

~ (1) De Testimoniv animae, 6. Le témoignage de I"ime paicnne n’est ni aussi
-. - riche ni aussi précis. Toutefois Tertulien semble bien avoir pour lui la
- tradition patristique quand il découvre sous l'idolitrie paienne un mono-
" théisme latent, suffisant pour fonder une obligation morale, Clément
d’'Alexandrie, s'appuvant sur un passage de Sophocle, voit dans le culte des
idoles une déformation populaire et responsabie de la notiva du Dicu unique.
s Noghs meoresnized; 73 "Eilayzz, 7. Dans un concile de Carthage, pié-
sidé par saint Cyprien, I'éveéque de Tucea, Saturninus apporta le témoig-
© nage suivant, « Gentiles quamvis idola colant, tamen summum Deum
. ‘patrem creatorem cognoscunt et coufitentur, » Sententize episcuporum, §a.
- Un grammairien de Madaure, Maximus, paien, éerit 4 saint Augustin
.« Equidem uaum esse Deum summum, sine initio... quis tam demens, tam
| . mente captus neget'esse certissimum ? » Lopist., 16, Saint Augustin lui-méme
dira du Dicu vivant qui voit ¢t juge tout : « Quem nulli licet ut est cognoscere,
et quem nemeo permittitur ignorare. » Enarr, in Ps. 7+ 9- Cir A, d'Arés, La
théologic de Tertullien, p. 37. Paris, 1903. D'aprds le P. PraT, Lo théologie de
o saint Paul, ge édit., t. I, p. 230 et p. 237. Paris, 1920,  Tertullien a bien
--.“compris la pensée de saint Paul, Rom., I, 18-33. L'Apodtre y parle des
" paiens en général et non seulement des philosophes. « Les paiens ont connu
i -_.l_)ieu et_'ils l'ox}t mdconnu : voild leur crime ct voila la cause du courroux de
Dieu.» Son Em. le card. Billot a soutenu une opinion différeate dans les
Etudes, 1920, t. 163, p. 527-528, o el e
< (3) Apol., 45-46 et 49. N S
{3) Clément d’Alexandric est moins puissant, mais plus habile et
insinuant dans son Exhortation aux Grecs. S PR
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the pagans call presumption and laugh at. Yet Jesus Himself proved His divinity by His miracles, above all by His
resurrection, and that is why we believe in Him. "We worship God through Christ".

Certainly pagans will find mysteries to disconcert them in Christianity, for example, resurrection of the body.

Tertullien knows this from his own experience. "I too made fun of all that", he says. "I came from among you; one
is not usually born a Christian, so much I know, - one becomes one". Let the lukewarm pagans follow his example,
let them seek God loyally in the Scriptures and they will find Him. "Whomsoever endeavours to understand them will
find himself compelled to believe in them". (1)

Pagans cakRnot be excused for failing to recognise in Christianity the one God, creator of all things, Whom they are
not allowed completely to ignore. In spite of the prison of the body, the shadows of idolatry and the fogs of the
passions, it sometimes happens that the pagan soul becomes conscious of itself and elevates itself to the true God.
"Great God",.it cried out, "good God, please God". It beseeches justice saying: "God knows, as God is my witness,
may God repay me". "O testimony of the naturally Christian soul. And when the soul speaks in this way it is not
looking towards the Capitol, but towards Heaven. It knows the abode of the living God, it knows from Whom it is
derived, where it originated". (2)

Tertullien eloquently developed this idea in a work destined to complement his two apologies; it is entitled 'The
testimony of the soul against the pagans'. The soul that he calls to testify in favour of Christianity he will not
seek in the schools or academies under the porticos of Athens; he wishes it to be simple and raw, such as is to be
found in the workshops. The uncouth and popular soul appears to him to be full of presentiment and divination;

it affirms God and His goodness and His Jjudgments, the devil and his curse. "Every soul",he concludes, "makes use

of its right to proclaim certain things that we are not allowed to whisper under our breath. It is therefore truly a
" witness and an accomplice; an accomplice of error and a witness to truth; it will remain dumb before the court of
God on the day of judgment. You preached God, and you did not seek Him; you cursed devils, and you worshipped them;
you appealed to divine judgment and you did not add faith; you foresaw the tortues of hell, and you did not think to
avoid them; you thought like Christians, yet you persecuted them". (1)

S/

Realistic and practical, Tertullien urges the pagans to .judge Christianity by its effects, as one judges the tree

by its fruits. A simple Christian workman is better informed about God than the sages of paganism, than Plato himself.
A source of light, the Christian religion is also a source of moral purity; it attacks the very root of evil by
condemning wicked desires. Even were this doctrine merely a hypothesis, one would have to respect it because of its
good effects. "One necessarily becomes better when one bBelieves in it, in fear of endless punishment, in hope of
eternal bliss. This is why it is bad to declare false and absurd, what it is good to presume true" (2)

Vigorous and eloquent, this apology of Christianity is far from beihg a model of tact and skill. (3) Tertullien'z
hardly emphasises a Christian virtue without immediately pairing it with a pagan vice. The conclusion is not
that of a victim crying for mercy, but of a proud and lofty soul, easily roused to mockery and provoked. "Come

good governors, the more esteemed by the masses if you /

<
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sacrifice Christians for them, persecute us,. torture us, condemn us, crush us: your wickedness is proof of our
innocence. That is why God allows our sufferings....We become more numerous the more you harvest us: the blood of
the Christians is a seed" (1).

II. The Catholic Theologian.

We know through Saint Jerome that Tertullien was a priest of the Church of Carthage. (2) Several of his writings
betray pastoral preoccupations and resemble sermons. He is often concerned for the catechumenes, these "novicioli"
Whom he likens to puppies seeking to walk when their eyes are still not fully open.

The first of these pastoral works is called 'Prayer'. The author explains to the neophytes the requests of the 'Pater'
in which he sees a summary 'breviarium' of the whole Gospel. Christians should not pray seated, but on their knees,
their hands slightly raised. During the joyous festivals of Easter and Pentecost all signs of "unease" should be
avoided; on these days one may pray standing up.

It is pointless to speak out loud when praying. The Heavenly Father wants His worshippers in spirit and in truth; He
looks not at the words on our lips but at the sentiments of our hearts. The insides of the whale and the depths of the
ocean did not prevent Him hearing the entreaties of Jonah. One may pray at any time, but one must do so before going
to bed and getting up, before meals and before bathing.

The author of the 'Apology' reminded governors that the Christians prayed for imperial prosperity, for the duration of
the world, "pro mora finis". Here, this custom is discouraged. Instead one should ask God for the reign of Christ,
desire of all Christians, and the confusion of paganism, joy of the angels. :

The angels pray like men, Christ Himself prayed. Everything in nature prays in its own way and gives thanks to the

Creator. "The very birds, when they awake in the morning, extend their wings in the shape of a cross and faise them
to the sky; they utter something resembling a prayer”. (3)
In his book entitled 'Baptism', Tertullien has two intentions: instruction of the catechumenes and consolidation of

the faith of the ordinary believers. The occasion for this was given him by the propaganda of a heretical woman,
described by him as "monstruosissima" for having wanted to do away with- -that sacrament of regeneration. Christians
are tiny fish that cannot live out of the holy water in which they were given birth. (1)

The rite of baptism is very simple, but simplicity is the mark of the works of God: the humble nature of the means
high-lights the power of the operator. Was not water, that element so necessary in the life of the body, also designed
to serve in the sanctification of the soul? The Spirit that rested on the waters at the time of the creation, that
descended onto Jesus in the Jordan in the shape of a dove, communicates to baptismal waters their regenerative power:
"Et ita sanctificatae vim sanctificandi conbibunt". (2)

At that time, baptiém was immediately followed by confirmation. The bishop layed his hands on the head of the newly
baptised person to call down upon him the gifts of the Holy Spirit. Tertullien, who loves material images, explains/
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'explans the mysterious effects of this two-fold rite by comparing it to the hydraulicuorgan. (3) If the musician
can thus animate this compound of air and water, why should not God, through the :conse¢rdted hands of the minister,
draw from His instrument which is man, the sweet harmonies of the Spirit? (4)

Baptism is essential to salvation and is adminbtered only once. Yet "baptism by blood", i.e. martyrdom, may take
its place or restore its lost effects: "Non acceptum repraesentat et perditum reddit". The usual administers of

this sacrament are the bishop and his delegates, priests and deacons. Where required ordinary lay persons can
administer it, women excepted. (5)

The baptism of. the heretics (6) is denied all value; their doctrine will be adopted by Saint Cyprien and the Donatists,
rejected by Saint Augustine and condemned by the Church. ; :

The baptismal ceremony generally took place at Easter /
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and at Pentecost. It was prepared for with twice as much prayer, with fasts and Vvigils, and also with confession of sins.
(1). Certain neophytes greatly dreaded these exterior penitences. "Why is God not satisfied with the sentiments of

the heart and of the mind?" they said. Others, instead of improving their 1lives, yielded to wordly pleasures, confident
that the sacrament would erase everything. "That is an impudent presumption which inflates he who prays and is
scornful of the Giver", says Tertullien. (2)

The treatise on 'Baptism' ends on a note of considerable emotion and grace that should be recorded, for such is not g
common with this author. He urges the newly baptised to profit from the whiteness of their souls to send up ardent
supplications to God, and he adds: "I ask but one thing of you,namely that in your prayers there be room to remember
the sinner Tertullien". (4) _ . <4

. Tertullien's instructions on baptism have their complement in his work entitled "Penitence". The ideal would be

never to lose baptismal grace, that complete purification granted once only. But the devil increases his eagerness

when attacking new Christians. Will they be hopelessly lost if they fall into sin again? Tertullien reassures them

by showing them second penitence, that second and last hope. He speaks of it as if regretfully, for he fears encouraging
sinners with the prospect of a fresh pardon.

When God offers the Christian this supreme mercy, it is as the good shepherd who goes after the lost sheep; it is as
the loving father who welcomes his prodigal son home,"for nobody is as fatherly as He is, or as loving as He; 'tam
pater nemo, tam plus nemo'." (5)

Second penitence was particularly long and harshiiiTo prayersiland faststwere added certain humiliating steps. Clad

in dismal rags, the penitent had to prostrate himself before the priests, before the faithful themselves, to implore
their intercession. Tertullien feels the need to encourage him. "When you extend your hands towards the knees of

your brothers, it is Christ that you touch; it is Christ that you invoke. And when your brothers pour their tears

upon you, it is Christ who is suffering, it is Christ who impbires His Father. The prayer of a son is always granted.® (1)

But here we have the rhetor deploying his satirical verve at the expense of oversensitive sinners who recoil before
such austerities. "Should we therefore don the saffron and purple of Tyre to plead for our sins? Here is a pin
to part your hair, powder to make your teeth shine, bronze scissors to take care of your nails. These lips, these.
cheeks need a borrowed hue, an artificial redness. Take more luxurious baths, a cottage in the country or by the

sea; feed on plump fowls and old wines. Then, if someone asks you why all this costly outlay, tell him: 'I have
sinned against God and I am threatened with eternal damnation'. " (2)

Tertullien as prlest and theologian developed his first ideas on marriage in two very curious works entitled 'To

my wife' This is a kind of spiritual will. - In the first, the author urges his wife, his "very dear companion in
the Lord's service", not to remarry should she outlive him. This advice merely expresses his concern for her, it is
free of jealously, for resurrection does not restore conjugal life. (4)

'Marriage is a permitted state, yet it is a rather dubious necessity. Sometimes the desire for posterity, "the very
sad/
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sad desire to have children", is cited. Pagans themselves wish likewise, hence the legislation favouring paternity
and large families. (5) Why do they think so much of the earthly future? The end of the world is at hand. Widows
will be better off in a state in which they can answer the trumpet of the angel, "ad primam angeli tubam expeditae

prosilient". (6) /



Ur) Ad nxor, 1, 6, 7: 9. - .

) Dbid., 1.
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La «teés chere compague » se voit olfrie comme madéles ces
Cfemmies afvicaines qui abandonnent leurs maris et refusent d'em-

brasser Teurs fils poue se consacrer au enlte de Cérés. Comment

aprés avoir reconquis In liberté?

pourrait-elle rechercher Peselav:
« Voildt les couseils que je telégue pour fa consolution fature et
aussi en souvenie de mais v (1) } o

Le second opuscule a pour but d'adoucic la rigueur du premier,

“de modifier les impressions Ficheuses qu'il aura pu produire. La
feinme de Tertallien ponera se rewarier pourva que e ne soit pas
avee un paden, Comment pouerait-elle pratiquer sa religion en.
pareiile compagnie, se nanguer du signe de fa croix, prendre le

“pain eucharistique tant calomnié, se fendre nux réunions nocturnes,
T passer Buanit de Pagues bors da toit conjugal 7 Bon gré, mal gre,

clle devra aveompagoer son mari aux bains, aux spectacles, aux
Laverues mdme et aux fotes idoliucigues (2),

titen de bean, an conlraire, connne cette union chrdtienne ¢ quc

“dent des anges sont témoins el que le I'ere edleste ratitie . Toul est
conumin entre les deux éponx swméme espérauce, mene discipline,.

mcme culte, Hs sont unis de corps ot diime, dans Ta tristesse comme
dans la joic. lis pricat ensemble, ils jetment ensemble ; ensemble
‘il chantent des nymnes ot des cantigues, rivalisaot de zéle au
“service de Diea {(3). : '

whant ainsi des sccondes noces, je crains de t'y faire tomber, Si ta

o5 tent a fait sage W sanras assurdaenl quel est le conseil qu'il |

timorie de suivee. » (3) TR

Unmoratiste ansst pen favarable au seeond mariage ne pouvait
gucre ftee oléraul pone fn coguetierie et les plaisirs profanes. Ses
deux livees qui ont pour titee Lo toilette des fenmes, témoignent
drune grande sévérité, Au ticu de se préoccuper de parares, Ia femme

ne devrait songer qu'd faire pénitence pour la faute d'ive. « Clest

toi qqui es Ta porte da diable; ¢est toi qui, Ta premicre, as déserté la
ol divige en manigeant te feuit défendu, » (5) T ’

{I'ne s"agit pas-de condamner la beauté féminine; elle est I'wuvre

L (@) T8id., 1, 3, 6.
{3) lid.,q. = -

{5) De cultu feminarum, 1, b

Caiise sppronve, que Poblation eontirme, que seelle Ia hénddiction,.

‘eriudlien est un pew confus de Pallure contradictoire des deux
. b second est gulune simple concession gu'il a faite &
ceantee-emnr et dont sa femme fera bien de ue pas profiter. « Fo fe

e et el st . b ekl vt et < S o . . . e
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de Dicu et a conume le gr:n:iuux'\'n‘:tcm(-.nt de Pame o, Mais, cetle
beanté dont il fandeait dissinuler, Giiousser un l)l'.ll Pattrait sidue-
tear, pourquoi vouleir la rehaussée pae Pagencement des habits
bariolis, par les pierres précienses ot les perles, les verrues de
couillage que Ton va péclier dans i mer britaanique et Pocdan

indien? On voit des Mricaines teindee lears ehevens en jaune eomme
serbler aux .

sielles ctadent honteuses de leur putric ct voulaicut re

Germaines et aux Ganloises, .
Alldraera-ton Lo st de saiat Paal gqui permet aux Cponses de se )
Spaveratin de plaiee & lenes dpaun? o Soyez sans eraote, nes scurs,
beénivs, une fewane eat oujoies belle aux yeux de son mari. » Du
woins que des chrdieonnes sachent se distinguer des Jnatrones
Cpovanes el des conrtisanes; o il v oalt une diilfirence entre fes ™ :
sepvantes de Diew et fes servantes da diable o, Par erainte de violer
Bl divine, i ot rester en decicdu peemis, : :

Vil geave et plaisant, Paostiee prodicatens donne remdog -

Vot ek surs beties o i geandes wssiaes du jugement decaier,
o Puiendefe anod panype sathenrens, e Lausser an niveau de vos
G, pour voir i vans ressuseifez avee ens tuniques blanches,
safean dn pourpee, avee ces cobifures monumentales, » (n
Pane éerire <on Vivee Les speetacles, Tectullion u'a en qu" Cvoquer
s saunvenics, Cetle évocition elle-méme Tui fait peur o jaime
nieny ftee ineanplet, ditily que de me rappeler tout 5, Cerles, on .
e lrouve ricn Jans PEeriture contre le cirque et Famphithdidre,
wais v défend-clle pas de sTasseoir au milicu des impics? Au bap-- :
Stdme, Ieochrétien ne prometif pas e renoneer wu diable, 4 ses i
pompes el ses anges, o'est -

edive 3 Pidoliurie doot les spectaclessont
pleins? Clest i que la fowle excitie crie : les chrétens aur liuns 1(2) ’
Ces réjuuissances sont une deole de crunte ol de lusure, Les
spectateurs wont que du mépris pour les histrions qu'ils applau-
dissent; « aclores cum aveeptissimi sint, sine nol non sunt » (3). On
Y v paur veir et pour fee v videri o videre, Ce rapprochement -
des hommes ot des Temmes cn toilette, les eris des parienrs, les
u_pl.,l.'unli\';;(-nu-nls'; voiliv ol s™atlise le feu des passions ; « scontillus
Libidinum conflubellant ». Une chréticnne a éle au thédtre ¢ en est
_Feveane possédée, tuterpelld par Pexarciste pouraveir ox¢ s7altauer
4 une brebis du Chreist, le diable a répondu : « je I'ai trouvée sur -
mon domaine », Q‘csl qu'on ne saurait servic deux maitres ; rica dcu ’

(%) De cultn fem.) 11, s et p.a._ssi.m
- {2) De spectaculis, 1g et 1,
(3) 6id., a2, ST
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The "very dear companion" finds herself offered as paragons those African wives who abandon their husbands and refuse
to embrace their sons in order .to devote themselves to the worship of Ceres. How could she seek slavery after having
regained liberty? "Such is the advice I bequeath to you for your future consolation and also in memory of myself". (1)

The second work aims to mitigate the harshness of the first, to modify any unfortunate impressions it might have
produced. Tertullien's wife will be able to remarry provided that it is not with a pagan. How could she carry on
her religion in such company, make the sign of the cross over herself, take the heavily slandered eucharistical bread,
attend gatherings at late hours, spend Easter night away from her conjugal home? Like it or not she would have to
go with her husband to the baths, to shows,. even to taverns and idolatrous festivals. (2)

On the other hand, nothing is as+wfine as that Christian union "approved by the Church, confirmed by oblation, sealed
by benediction, witnessed by the angels and ratified by the Heavenly Father". The two spouses have everything in
common: even hope, even discipline, even worship. They are united in body and soul, in sadness as in joy. They pray
together, they fast together; together they sing humns and canticles, rivaling each other in zeal in the service of
God. (3) '

Tertullien is slightly confused at the contradictory senses of the two treatises. The second is simply a concession he
made half-heartedly and of which his wife will do well not to profit. "By speaking to you in this way of second marriage,
I fear causing you to resort to it. If you are at all wise you will certainly know the advice that you should heed" (4)

A moralist as disinclined to second marriage could scarcely be tolerant of coquetry and secular pleasures. His two
books entitled 'Women's attire' display great severity. Instead of concerning herself with finery, a woman should
think only of doing.penitence for Eve's sin. "You are the door of the devil, you were first to desert divine law by
eating the forbidden fruit". (5) '

There is no question of condemning feminine beauty; it is the work of God and "represents the graceful habit of the
soul". But why. should this beauty. (whose seductive attraction should be concealed or dulled alightly) be enhanced
through the agency of gaudy clothes, of precious stones and pearls, the warts of shellfish taken from the Br#tish Sea
and the Indian Ocean? One can see African women with their hair dyed yellow as if they were ashamed of their homeland
and wanted to look like German and Gaulist women.

And if someone cites Saint Paul's words permitting wives to adorn themselves in order to please their husbands? "Fear
not my blessed sisters, a woman is always beautiful in the eyes of her husband.""Christian women can at least distinguish

themselves from pagan matrons and courtesans; "let there be a difference between the servants of God and the servants
of the devil". For fear of violating divine law, it is better to remain this side of permission. :

Half serious and half humorous, the austere preacher makes an appointmeént with his "blessed sisters" at the grand
assizes of the last judgment. "Wauld that. I, a poor unfortunate, might raise myself to the level of your heels to
see if you are raised with these white tunics, these saffron or purple ones, and with these huge hairstyles". (1)

To/
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To write his book 'Spectacles', Tertullien had only to evoke his memories. This very evocation makes him afraid:

"I prefer to be incomplete", he says, "Than to remember everything”. Certainly one finds nothing in Scripture against
the circus and amphitheatre, but does it not forbid one to sit down among the impious? Does not the Christian at
baptism promise to renounce the devil, his pomp and his angels, i.e. idolatry, of which spectacles are full? It is
there that the excited crowd roars: 'Christians to the lions!' (2)

These festivities are a school for cruelty and luxury. The spectators have only scorn for the actors they applaud;
"actors cum acceptissimi sint, sine nota non sunt". (3) One goes there to see and to be seen; 'videri et videre'.
This gathering of men and women, dressed up, the shouts of the wagers exchanged, the applause; the fire of passions
is stoked there: "scintillas libidinum conflabellant". One Christian woman went to the theatre and came home 9
possessed. Challenged by the exorcist for having dared to attack one of Christ's flock, the devil replied: "I

found her on my territory". One cannot serve two masters; there is nothing/ i/
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- commun entre la lumidre ¢t les téniéhres, entee Ta vie et la mort (1).
Les chrdtiens out dautres spectacles pour se réjounir. Aimez-vous
Ia podsic? Vous oo avez dans les hymnes of fes cantiques des leri-
P S =T tures. Etez-vons attiré par les combals sanglants ? Vous avez les
o s T palmes des martyrs et le sang du Christ, Voyez Tes vertus chiréticnnes

a Iaphithéitee quelgue chose de comparable au spectacle du juge-
_ment dernier ? Tertaltivn montre alors les pcrsé\-uh'urs‘ du nom

vision suxcite dans son ame de justicier farouche une joie presque
sauvage. « Quid admirer ! quid rideam’? ubl yaudeam, ubi cxultem? v
Hoentre deidément teop daigreenr et de ve engeance (l'uh e l.lhh au
sdes espéranees chréliennes (2}, ’ L ;
_Les hérétiques, eux aussi, onl excité colére de Iurlulllc 1 ety

“iaeapable de starrdter iU temps, it a dendu sa manvaise humeur i la

philosophic, voire méne & Nusage de ki ralson, 4 brecherehe intel-,

2., Taul

e T Paendémic et Flglise 2 entre les héedtiques ot les ehrétion

“conserver intact le dépnt saced de la fm ; \mlu le vral savoir, Lchn
qui sauve (4). . : :

7. one sert qch abimer les poumons ot le cerveaw . [ faut opposer aux
lnrcsu" arie fin de noo-recevoir; elles vieane nt trop tard sur un

7 preseription. L'auteur défend 1a vérité du catholicisime an nom de

st T e 0 eatheligue est partont B mcme, & Caethage, & Corinthe, & Epbese, &

- trine des Apotres avee Jeur sang. Les héedliques sout exclus de ect
Tidritage pac o variété méme de leurs docetrines, qui est un signe

dlrc s «er domaine |u apps ntunt je l(' pns\« dn tlt‘[llllb longlunps ot

(1) ]l'l'd_,'.'s, ’."3 z L " [ . R JETR

= le De idolvlatria, 'lurlulhm s'inspirc du Livre d'flenoch dont il s'efforce de

et RanERMaACHER, p. 7 ¢t 8, 54 et 61. -
(3) De praescriptione, 7. -
(4) Ibzd., 12, 14 et De ! dal., 9 .'

- combauttre et terrasser les vices du paganisme. Y-a-til au cirque ou

(hrclu n se tordant au miliew des lammies vengeresses. Eb celte s

te parais Lien argumenter 7w () .

P . BRI
]uf.hl' Heo o Quoi de commun eatre AMhcnes et Jérusalem ? entre

SUTo o pis pour eeux qui oot inventé un christianisme stoieien, platonicien,”
. . dialecticien ! Nous, nous n'avons que faire de curiosi*u apris Jnus-_ )

R . Y . Sl Nlcrie s e )
Christ, ni de recherche apres PEvangile o (3). Llimportant est de.

Cet infutigable dis mtcur n'a pas Lonh.uuc d.ms la dispute; « clle
i I putes - Eexin dene pas détraive Ies mystéres de la foi, de ne pas rougir

“teresin diment ocen e, ol te titre de l'ouvruge bicn connu La , R
! : cmest Dei [:Im-r : non pwlel, quia pudendune est ; et mortuus e.st Ded

D Eilius : provsus eredibile est, quia ineptum est ; el sepultus resurrerit ;

In tradition apostolique auw'il est seal A représenter. La doctrine .
i i 1 1 a rej t me cerlwn est quin unpomlu.c. » Dieu, dlapeés S, Paul, n'a-t-il pns

Smvene, i Ronie, ectle FEglise qui a cu Phonnear de recevoir o doe-

drerrenr el df° m\cmm'] bumaine. Tout eatholique peat et doit leur .- - térieux att trait pour.les dmes religicuses, On le voit par I’ prtaphed une dame ’

LOp. e, p. 3e1.

" (2) De spect., 29, 30. Ici, comme dans le"De cultue fem., 1, 2et plustard dans’

" prouver l'authenticité, Ibid., I, 3. Clr D..s Buclx Henoc/z, éd. Fr EMMING ’
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- avant vous, j'ai des picces authentiques qui remontent aux prcv:nici's' -
proprictaires ; jo “suis I'hiéritier des-Apotres » (1), - _—

Cette condamnation’ en bloe de tous les hérds
pas Tertullien de poursuivee dans des traités spéeianx les prineipaux,
dentre cux. H se modue beanconp des Eons valentiniens, de leurs

ardues n'empéchera

gendalagies ol de leurs maringes (2). 11 eritique vigourcusément ..
Heemogine, o peintee ami doowariage qui o vouln combiner
PEsangile avee le stofeisme (3), imaginer i entd de Dica une matidre -
éeenelle alin &'y localiser le mal, e Cetle maticre, 8”cerie Tertullien,

fut igaorde des prophites, du Christet des Apitres; HDecmogéne seul T -

L ennnait ainsi que les phitosophes, les pateiarehes des hérétiques. »
A bean miliew de T discassion, e terribfe bataillenr s'arréte pour
sadudirer ot jouie de son llnun,)hn-  Dis, llLrnu\"cnc, esl-ce que je

{os brsemparables ressonrees de Pardent polé miste brl...-nl p.‘\r-

caent dans <an

and onvrase Contre Muaieivn, Apees avoir

sle i Biewg fe Dien nnigae, & L fois hon ot juste, se 7
a besabeny Testiments 3 apres aveie pronvd que le Christ
deerit par les Apotres est bica eclui que promettaient les Prophétes,
ab pitid de tei, Marcion, tu Ues fatigué mulllunu nt; le
J- Sus qui parait dans ton l. angile, Cest le micn » ( ).

Peat encore e mdnie he rdnlnc ani est vis¢ daus e livre intitnlé
Iu Chair du Christ. Lauteur sapplic le (riste marinicr da Pon’-

des humiliations salutuires du Christ, de Ta eéalité de son_corps, (lb
s nais<ance, de sa “mord en eroix, conmne de sa résurreetion. ¢ Natus ©

i Iid., 36, 37. T T S
.

(2) hh'c:.\‘l.s Valentinianos, passim. Ccs 'hcor’c< gnostiques qui f:m’ncnt

tre Tecullien ¢t qui nous paraissent ‘s ranges avaient un mys. -

ramadie qui sest Ritée de quitter le monde « pour contempler les visages.

divins des Lum le gt .md Angedu "mnd Consul Ic \ral rll\ . Clr \Io\ct. AUX

(‘3) Ieuullmn lui-mérac ne se dégagera jamais comphtcmcnt de’ ceuu
lml ‘ucnce stoicienne qu'il dut subir de bonane heure. On la retrouve dans 7
a2 manitre dpre et hautaine dont il parle de la vertu cultivie polr elle-

miéme; on la retrouve aussi dans.sa conception’ m.mrmlme de l'amc et de

Duu Cfr ZeLLer, Die Philosophic der Gnechen, 3= partie, t. I, Die SLOIker.
{4) Adversus Hermogenem, 3, 8, 1.
(3) Ad) ersus !Iaraonc'm 1V, 43.




22.

in common between light and shadow, between life and death.

Christians have other spectacles to rejoice in. Do you like poetry? You have it in the hymns and canticles from

the Scriptures. Are you attracted by bloody fights? ° You have the palms of the martyrs and the blood of Christ.
Watch the Christian virtues fight and overthrow the vices of paganism. At the circus or amphiteatre is there anything
to compare with the spectacle of the last judgment? Tertullien then shows the persecutors of the Christian name
writhing in the midst of the avenging flames. And this vision excites in his grim justiciary soul an almost savage
joy. "Quid admirer! quid rideam? ubi guadeam, ubi exultem?" He decidedly brings too much bitterness and vengeance
to this depiction of Christian hopes. (2).

Heretics too aroused Tertullien's anger; and, unable to draw the line, he extended his ill humour to philosophy, even to
the use of reason, to intellectual inquiry. "What is there in common between Athens and Jerusalem? between the Acadamy
and the Church? between heretics and Christians?....So much for those who created a stoical, platonic, or dialectical
Christianity! We have no use for curiosity after Jesus Christ, or for inquiry after the Gospel". (3) What is
important is to preserve the sacred storehouse of faith intact; it is the true knowledge, that which saves.

This tireless debater has no faith in debate; "it serves only to ruin the lungs and the brain". Heresies should be
opposed ultimately as being unacceptable; they come too late into a domain already occupied - hence the title of the
well known work 'Prescription'. The author defends the truth of catholicism on the basis of the apostolic tradition
that it is alone in representing. Catholic doctrine is the same everywhere, in Carthage, in Corinth, in Ephesus, in
Smyrna, in Rome; that Church which had the honour of receiving the doctrine of the Apostles with their blood. The
~heretics are excluded from this inheritance by the very variety of their doctrines, which is a sign of error and of
human invention. Every catholic can and must say to them: "this is my domain, I have possessed it for a long time
and before you, I have the authentic documents going back to the first owners; I am the heir of the Apostles" (1)

This mass condemnation of all heresiarchs does not prevent Tkrtullien from harrying the principal ones in special
treatises. He freely mocks the Valentinian Eons, their genealogies and their marriages. (2). He vigorously criticises
Hermogene, that painter enamoured of marriage who wished to combine the Gospel with Stoicism (3), to create side by
side with God an eternal matter so as to localise evil there. "This matter was unknown to the prophets, to Christ

and to the Apostles", cries Tertullien; "Hermogene and the philosophers, those patriarchs of the heretics, alone
recognised it. "In the very midst of the discussion the terrible warrior breaks off to admire himself and enjoy his
triumph. "Tell me Hermogene do I seem to you to be arguing well?" (4)

The incomparable resources of the ardent polemieist shine particularly in his great work 'Against Marcion'. After
having shown that the same God, the one God, both good and just, reveals Himself in the two Testaments: after
having shown that the Christ described by the Apostles is indeed that promised by the Prophets, he cries: "I pity you,
Marcion, you have exhausted yourself for nothing; the Jesus who appears in your Gospel is mine". (5)

Again it is the same heretic who is the target in the book entitled "Christ's Flesh". The author impolores the sad
ship-owner of Pon-Euxin not to destroy the mysteries of the faith, not to be ashamed of the salutary humiliations/

u
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humiliations of Christ, of the reality of His body, of His birth, of His death on the cross, or of His resurrection".
"Natus est Dei Filius: non pudet, quia pudendum est; et mortuos est Dei Filius:—prdrsdsmcredibidée est$ quia
ineptum est; et sepultus resurrexit: cetum est quia impossibile". According to Saint Pul, did not/
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ennt c! pour [égitimer ve rigorisme il ne erainilra pas de f‘ulsaut i
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; vurile, p. 109, Paris, 1582, Indépendamment de Vinexactitude lde(t
H C-. e, . . 1 ! . b . e :
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les esprits. Les confesseurs lyonmais semblent bien donner auy |
. exaltés Plirygiens une lecon de modération et d'humilits chiré-
L _ln:nnc s ont déeidé Alcibiade, un de o

urs compagnons, i aban-
donner son rigorisme prétenticus ot 3 user avee reconnatssance des

dons du Créateur, Refusant paur cux-mémes le fitee de martyrs, ils
- sont pleins dindulgence pour ceux qui ont faibli dans les lourments;
“ils prieat pour eux, comme jly prient pour les bourreaux, « lls

dcl'.,mlull tout le monde et n'accusent personne, . ils répandent la
" joie, In concorde, Famour, » (1)

La Pussion dé Perpétue et de Félicite, 202 ou
lentent des traces montanistes. ['(,I'pll(l(, el

parfaitenient humains et trés modestes
fidvreuse et intransigeante de |

re el aux l"hw

203, rcnf:‘rmc éga-
3 compagnuns restent.
5, ils n’ont rien de Pexaltation

it secle phrygicnne, 1l n'en va pas de
“méme du rédactear de ja Pussion, Dans Ia preface et

" il parle de 1a profusion des charismes, des « prophéties nouvelles n,
comme dune révélation spéciale, d'un complément de ll,mngllc..
Evidemment il veut ace caparcy les. glorieus warlyrs africains au
prohl du wontanisme doat il est llu -méme partisan (2),

a conclusion,

(x) Eustne, Fist. eccl., V, 1 et 2, S o
‘ (3) M. pe LanrioLLE, sappu)nnt prmcmalamcnt sur des mpprochements
" de style, pense avoir démontré que ce rédacteur n'est autre que Tertullien,
- La crise montaniste, p. 345-351. Paris, 1913. Cétte démonstration ne semble

de cet derit, il n’aurait pas
, 55, ¢n pallant de « Perpetua -
sent pas suflisamment [a marque de sa
56 mtransxgeancc Cir MDVCE\UX ap c:l., P 83-34. Tout

manqué de nous le dire dans son De anima
" Jortissima mar, I_)'rn de plus, on n'y
- rhétonque et de

REVUB o’ H[STOXRB ECCLESIASTIQUB, ux
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God choose what is folloy in the eyes of the world in order to confound human wisdom? (1)

Tertullien liked to consider the consciences of others. When he undertook to write on patience, he had to resign
himself to making a lengthy comment on himself. "I confess before the Lord God that it is not without boldness,
without impudence even, that I venture to treat of patience..poor unfortunate that I am, continually burned by

the fevers of anger”. To cure this malady he promises to hurl prayers, entreaties, and sighs towards heaven. For,
he feels very strongly, that sweetness and humility are necessary in order to persevere in the diseipline and faith
of Christ. (2)

These painful presentiments, expressed by the author of 'Patience', were only too well founded. Instead of moderating
and softening himself, he was to sink increasingly into his intransigent rigorism: and in order to justify this rigorism
he was not afraid to distort the doctrine of the faith. As has been very justly observed, it is in his character

and his temperament that one has to seek the true cause of his leaving the Church. (3) /

141. III. The Montanist.

The Montanist movement arose in Asia Minor around the middle of the second century. It aimed at a restoration of N
prophetism in the Church. Its followers distinguish themselves from catholics by special fasts,.their antipathy
toward marriage and their desire for martyrdom. Little by little it penetrated the West, seeking to impose itself
upon the Catholic Church,. rather than to separate itself from it. A

The Letter from the Mattyrs of Lyons to Pope Eleuthere and the Churches of Asia, in 1977, is concerned at this
religious movement which is disturbing people's minds. The Lyon confessors indeed appear to give the hot-headed
Phrygians a lesson in moderation and Christian humility. They persuaded Alcibiade,. one of their companions, to give
up his ostentatious rigorism and to use the Creator's gifts with gratitude. Refusing the title of martyrs for
themselves, they are full of indulgence for those who weakened under tortures; they pray for them, as they pray

for the tormenters. "They defend everybody and accuse nobody....they radiate joy, harmony, love".

The 'Passion' of Perpetue and Felicity, of 202 or 203, also contains Montanist references. Perpetue and his companions
remain perfectly considerate and very modest. The same cannot be said of the writer* of the 'Passion'. 1In the

preface and the conclusion he speaks of the profusion of grace, of "the new prophecies", as of a special revelation,

of a complement to the Gospel. Clearly he wishes to arrogate the glorious African martyrs to the side of Montanism
of which he himself is a follower. (2) /
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198-217, le wonlanisme était
I représenté i Bome par un certain troclus qu "Eusibe apprlle « le
chef et le champion de Uhérdsie eataphrygienne ». Le prétre romain

Tui un Mialogue, vit il l.w( usail de f.nhrsqn(-

(

de nowyelles éeritures (1), : ©o

Tertullien, dans.son livee Contre les Valentinicns, r('-:li"é apres

. U8, range ce Proclus 4 eote de Justin, de Miltiade et d'lrénde, parmi _

-'-_(,CU\ qui ‘ont avant lui-méme réfuté les doctrines gnostiques @ - "

u Procudus noster, virginis sencctae et christinnae eloquentiae digne- "
“tas.n (2) Ce pu'n mot ¢ noster v ct les distinetions flalteuses qui
Paccompagnent, paraissent bien s’adresser moing & Uennemi des

_guostiques quis champion du wonlanisme & l.umc( ). o

ie dut pas conqquérir tout dun coup ~

1 répugnait & ce fier Africain aceepter =
gic. Quand il veat ridiculiser Mapcion,

ius composa contre

C e - -7 - e mouvement moub iniste
T les sy
©uns doctrine venue de Phry

mpathivs de Tertullicn.

© .. 77 . cet homme qui porte un nn.lun a la place du eeur, it a grand soin
- - de Vencadrer dans son pays natal, dans ce Pont-Euxin au nom plein
d'ironie, ce triste macdeage ol le soleil ne luit jamais, of regnent

Tes glices d'un pupcllul hiver, ot toul est. téncbres et l)'\rlmnc(n

T e ATy W TR, T s g o B LTS €T T

La patric de Montan n'avait pas meilleure réputation, et Tertullien ’ §

B : Cne l ignorait pas. Etudiant liufluence du climat sur le développement ) ;’
* de T'ame, il rappelle que les auleurs Lonuqueq ont passiblement é
raillé la gaucheric des Phr wiens Comzcz I’llr_/Ja‘_tmudos_ .

: Wludunt v (5). : - R
De plas, ce fils de centurion romain était ami de lordn, 0( (lc la :
discipline. A propos de ladministration du baptéme il insistait sur.’ i

“"le respect de Ja hidrarehic. Les laiques ne doivent bupliser quen cas i

récemment, le P. Delehaye a rcpns I problL me sans oser ]c resoudre Il
penchie pour l'attribation & Tertullien, mais n’oublic pas les graves objections ) \
qui provicancnt du silence de cet auteur ¢t surtout de son exaltation intran- ;
sigeante. Les passions des margyrs. Bruselles, 1921, o . :
- (1) Eusiipr, fist. eccl., 1E, 26, 0; 1, 31, 4,\’[ 20, 3 ' ;
(2) Adv. Valent., 5. :
" (3) Dans un’traité écrit apres 213, Tertullicn replmhe aun Lerlam Praxéas
. d'avoir enscigné I'hérésie des patiipassigns, mais il lui en veut surtout
" d'avoir desservi le-montanisme auprés d'un évéque de Rome sur le point de
le reconnaiire, du meins de le tolérer. « Ita duo negotia diaboli Praxcas
Romac procuravit : prephetiam esxpulit et hacresim intulit, Paracletum
fugavit et Patrem crucifixit. » ddversus Praveam, 1. Quand ct comment se
produmt cette démarche de Praxéas contre la secte cataphrygienne? Voild
n probléme que M. pE LasrioLLe discute longuement et aves beaucoup L
d 6rudmon op. cit., p. 257 173, m:us on aucnd tou;ours la solution, el
C(4) Adv. Mare, 1, 1. -
{5) De an., 20.
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I'évéque. « La brigne au snjet de I'ép

7 wment e iscopat, voila, dit-il,
-5 la mere des schisnmes, » (1) Dans la Prescription il reproche anx
~ hérétiques le desordre et Panarchie. Il voit dans Luodiseipline Findiee
de la docteine vraie : « Doctrinae nde disciplina eston (2) Llim-
mixtion “des femmes dans les fonctions du culte hui® répugnait
- particuatiérement, Il invitait ses « swaes hinies » doorner leurs yeux
Cde mudestie et lClll‘:\‘ Ievres de silence, Nous Pavons vu m:nlm.uncr
“cetle feinme « monstrosissiing v, cette vipere de la seete des cuinites
“qui osa déblatérer cantre le baptéme. Apelle, ee disciple de Marcion,
Tui semble souverainement méprisable pour aveir écoutd les sngges-
tions de Ia voyante l‘lnloumvnc et pour 'umr éerit sous sa «h(l(e
“ses Réeélations (7). . : . :
7 Ce manque de hidrarchic et wllo confusion (llll lui déplaisaient,
Tertullien devait les constater dans la secle montaniste. Dapris
Fusébe et les auteurs qu'il cite, Montan se fit prophete par ambition,
<alin dattiver Tattention, de devenie chefl de secte,
quiltérent feurs mariy pour s’attacher @ lui et prophétizer i feur
tonr (4). Eten effet, les recucils de prnphéligs‘ wontanisles qui nous
sont parvenus accordent une large place @ Prisceilla ou Prisca et &
Maximilla, La personnalité du prophete disparaissait pour faire place
Dt au Paraciet, doft Femploi du masculin méme quand c'est une femme
“qui parle. La prophétic s’accompagnait souvent de symptomes
détranges qui la fiisaient prendre pour une possession diabotique (3).
Fn adoptant ce qu'il appellera « I nouvelle Prophétie », Ter-
* . tullien allait ruiner par la base la tactique géndrale qu'il avait si
- vigourcusement inaugurée. contre les héréliques. Les -Apotres
- disait-il en substance, ont regn et commuuiqué toutes les (lourmes ’
el tous les préccples _du Christ ; dépot sacré qu'on rctrouve le
‘méme dans toutes les Fglises aposloliques et quil s'agit de con-. -
server intacle, sahs rien ajouter sans rien enlever (G). Or Montan -
et ses prophélesses “tmposaient leurs révélations, au npom du
- _Paraclet, teut comme les L\nnglles et ln lt.lll‘ts ﬂpo:lohquc: qu xl:
. prolendncnt compldcr (7 '

Peux femmes

(1) De bap!., 17.
-+ (3) De prescript., 41 et 43.
- (3) 16id | 6 ct 30.

(4) £list, eul V,16dc 74 20 elj\’, 18, 2-3 ;
“(5) Lrwenase, Haer., 38, 4 et 12- -13. Pnsca préten I:ut quc le Chrm lux a\:ut_
apparu sous les traits d’une fcmmc.

(6) Dz praescript., 26-29. ’ - - :
a (7) PriLasTre de Brescia, Haer., 49, et surtout S AUGUSTN Haer., .6.”

: ont bien mis ea relicf ce caractére du montanisme qui inquiéta si fort les
Eglises d'Asxe et qul ﬁnalement le fit condamncr a l\omc. . T
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Under the pontificate of Zephyrin, 198-217, Montanism was represented in Rome by one Proclus whom Eusebius calls "the
leader and champion of the catephrygian heresy". The Roman priest Caius composed a 'Dialogue' against him, in which
he is accused of forging new scriptures. (1) '

Tertullien, in his book 'Against the Valentinians', written after 208, sets this Proclus beside Justin, Miltiade and
Ireneee, among those who, before himself, refuted gnostic doctrines: "Proculus nostey, virginis senectae et christianae
eloquentiae dignetas." (2) This small word "noster" and the flattering distinctions that accompany it, in fact seem

to be addressed less to the enemy of gnostics than to the champion of Montanism in Rome. (3)

The Montanist movement was not destined to conquer Tertullien's sympathies overnight. To accept a doctrine out of
Phrygia was repugnant to the proud African. When he wants to ridicule Marcion (that man who has a melon in place of
his heart), he is very careful to environ him in his native country, in that irony-packed Pont-Euxin, that sad marsh
where the sun never shines, where the ice of a perpetual winter holds sway, where all is darkness and barbarism. (4).
Montan's home had no better reputation, and Tertullien did not ignore it. Considering the influence of climate on the

development of the soul, he recalls that comic authors tolerably mocked the clumsiness of the Phrygians: "Comici
Phrygas timidos illudunt". (5)
Furthermore, this Roman centurion's son was a respecter of order and discipline. 1In connection with the administering of

baptism he insisted upon respect for the hierarchy. Laymen must only baptise where absolutely necessary; deacons
and priests were to do so only with the bishop's consent. [Laxity on the subject of the episcopacy is the mother of
schisms", he says. 1In the 'Prescription' he upbraids heretics for disorder and anarchy. He sees in discipline the
indication of the true doctrine: "Doctrinae index disciplina est." (2) The introduction of women into functions of
worship particularly repelled him. He urged his "blessed sisters" to adorn their eyes with modesty and their lips
with silence. We saw him severe on that "monstrous" woman, that viper from the sect of the Cainites who dared to
pronounce against baptism. Apellge, that disciple of Marcion, seems utterly contemptible to him for having heeded the
suggestions of the seer Philomen, and for having written his 'Revelations' under his influence. (3)

Tertullien was bound to note in the Montanist sect the lack of hierarchy and confusion so displeasing to him.

According to Eusebius and the authors he quotes, Montan became a prophet out of ambition, to attract attention, to
become the leader of a sect. Two women left their husbands to join him and to prophesy in their turn. (4) And indeed,
the collections of Montanist prophecies which have come down to us grant a lot of room to Priscilla or Prisca and to
Maximilla. The personality of the prophet disappeared to give way to the Paraclete; thus the use of the masculine
even when it is a woman speaking. Prophecy was often accompanied by curious symptons which caused it to be taken for
diabolic possession. (5)

By adopting what he was to call "the new Prophecy", Tertullien undermined the general tactic that he had so vigorously

inaugurated against the heretics. In substance he had said that the Apostles received and communicated all the
doctrines and all the precepts of Christ; the sacred store found alike in all apostolic Churches and which should
be preserved intact, without addition or subtraction. Now Montan and his prophetesses imposed their revelations,

in#the name of the Paraclete, just like the Gospels and apostolic letters they claimed to complement./
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songes leurs connaissances sur Diew (1). ;
Au elniquicuie lives du Contre Mareion urit vers lainéme époque,

A ) P. GUILLOUY,

Mais, & eité de ces queljues différences, il ¥ avait entre le wmou-
vement monlaniste el e caractire du mosaliste africain des affinités
nowbreuses et profondes. I sera trop licureus de fonder sur les
prophéties nouvelles un rigorisme intransigeant qui n'avait dappui
solide ni duns les Leritures ni dans’ Ia tradition, Dailleurs, il ne
preadra pas {outes los réveries plirygicanes, il saura ¥y meltre sa
awargue, ety en Mrique, 12 wonlanisime deviendra le tertullianisme.

Tertullien affichait dejic dans ses premiers éerits des tendances
Hluministes, Lorsquil appelait Vime populaire & rendre ténioignage

- au christianisme, i la montrait pleine de pressentiments et de

divination. Liinspirntion montaniste va développer singulitrement
cus tendances. Dans son grand ouvrage intitulé £ lne, rédige entre
204 et 211, il soutient que Ia plupaet des honies puisent en des

laissant de eotd Pautorité de tradition apustolique, I'auteur e
appelle aux charisies spirituels doat des femmes peuvent étre les

T sujets, « Que Marcion bous montre les dons de son bicun, des

prophetes en qui parle non pas le sens humain mais PEsprit divin, °

qui prédisent Favenir, qui déconvrent lus secrets des caenrs, Qu'il
produeise un psunwe, une vision, un discours spirituel, fruit de

Vextase ou du ravissement (@mentia). Qu'il m*apporte une prophdétie

due & quelqu'une de ces femmes plus saintes de la seete, » (2) .

Lui-mi¢me ne craint pas d'utiliser los visions des « sieurs bénies »
qui Uentourent pour appurer ses doctrines les moins recomman-
dubles, L'une d'clles est favorisce d'extases pendant les réunions
dominicales,

- Seignevr lui-méme; elle voit et entend des choses mystérieuses,

'

elle 1t parfois daws les cwurs et distribue des remédes 4 ceny qui
en désirent, Or, un jour que Tertullien avait parlé sur I'ime avee
le Tangage et la coneeption matérialistes qui le earactérisent, Ia
saur extatique est venue le trouver apres office pour lui racunter |
ses vVisions, « Jai vu, dit-clle, corpurcllement une imne, un cs;}rit;

ce n'Cluil pas une apparence vaine et vide, mais une forme par-

(1) De anima, 47. : .
(2) Adv. Mare,, ¥V, 8. Tertullien oppose cette connaissance extatique « in
Spiritu » A la connaissance humaine « in sensu ». I la trouve en S, Pierre sur

- le Thabor A la Transfiguration quand l’ﬁ\'angile dit de i qu'il ne savait pas -

ce qu'il disait @ « Quomodo nesciens 7 utrumae simplici errore an ratione,

* qua detendinius in causa novae prophetiac gratiae exstasim,.id est amentiam

convenire ?» Jbid., IV, 22, Terwllien avait erit sur ce sujet un ouvrage en
six livees dont S. Jérome nous a conserve le titre dans le De piris dlustribus ;
40, Teed cuvigimg et 59, De ecstasi, o BT S

I i arrive de converser avee les anges’ct avec le

ll.:',.'_i..‘...__w Y
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faitement humaine, tendre et lumineuse, d'une couleur adricune et

" quon aurait pu saisir, » (1)

Cest dans louvrage le Voile dos tierges que se révilent chez
Testullien les premicrs signes évidents de montanisme, En parlant
anx femmes de leur attitude dans Ia pricre, il insistait déja sur le
besoin de voiler cette « [acies tam periculosa v, Modeste en ce
temps N, homme de vien, « nos vel marime nullius loed homines »,
il se contentait de rappeler les avis de 8. I'aul (2). tt parle désormais
avee moins de timidité et de ménagement ; ¢'est qu'il a rencontré”
des contradicteurs, ) .

La contumie «qui imposait le voile aux femmes mariées, ne s'éten-
dait géncralement pas aux jeunes fitles. Mais, remarque Tertullien,

" le Christ ne sest point appelé lil‘(.’()llllllll(‘, il s’est nommé la vérité ;

“ce n'est pas Ia ‘nouveautd, ¢'est Perreur qui fait condamner les

hércsics. La « regula fidei » doit resicr intacte ; Ivs articies du
Credo sont immuables, partout et tonjours les mémes, mais la
discipline. est susceplible de changements ot de progrés. Dans
Péconomie religicuse connne dans la nature toul arrive en son
temps. D'abord le germne, puis le bourgeon, enfin 1a ileur et le
fruit, et ce fruit lui-méme n'a pas du premier coup loute sa saveur.
Sous lu Lot et Ies Proplidtes, clest Penfance ; avee ULvangile parait
Pardeur de la"jeunesse, voici maintenant lo Paraclet promis qui
apporte la maturité (3), . T Co

-(x) De anim | 9 Cette conception matérialiste de ame ¢t de Dicu cst ce
qui dépare le plus la théologic de Tertullien. 'Impossible de le justifier.
Tertullicn a peut-ctre subi l'inﬂucnce du stoicisme, il 2 ¢t¢ sirement trompé

’ < "par la littéralité de certains textes bibliques, en tout cas il n’a jamais pu

s'élever jusqu’aux substances purement spirituclles. Tout ce qui existc est
corporcl. « Omue quod est, corpus est sui gcnéris; nibil est incorporale nisi
quod non ¢st. » De carne Christi, 11. Dicu est d la fois corps et csprit. « Quis
enim negabit Deum corpus esse, etsi Deus spiritus est ? Spiritus enim corpus
sai generis in sua efligie. » Adrersus Praxeam, 7. 1 a ses membres tout comme )
S senliments, mais différents des ndtres. ddv, Marc, 11, 16. L'ame est
corporclle, car autrement clie ne saurait agir sur le corps. De an., 6, 7. Elle
a s0asidge non au cerveau, mais au ceeur, comme le montre Pusage du mot
< cor » dans I'Ecriture. De 12 clle sc répand comme un Auide dans tout l'orga-
nisme ainsi que l'air dans Porgue hydraulique d'Archimede. Jbid., I}
Savourez cet argument contre la mdétempsychose @ « Quomodo ergo anima
hominis complebit clephantum ? Quomodo item obducetur in culice? Si
tantum extendetur aut contrahetur, perfecto periclitabitur, » 1bid., 32. L'ame
a des membres dont clle se sert pour agir, tandis que le corps se repose
pendant le sommeil. fbid , 43+ Tertullicn ne varie jamais sur ce point. D¢ja
il écrivait dans Vdpologétique, 23 « Omais spiritus alis est. Hoc angeli et
daemones, » . P Lo
=+ (3) Deor,, 22, -
3) Da virginiéus velandis, 1,
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But, alongside these few differences, between the Montanist movement and the character of the African moralist there
were numerous and deep affinities. It was to be very convenient to base on these new prophecies an intransigent
rigorism which had solid support neither in the Scriptures nor in tradition. Moreover, he will not accept all the
Phrygian fancies he can himself influence them, and in Africa Montanism. becomes Tertullienism.

In his first writings Tertullien had already divulged illuminist tendencies. When he called upon the popular soul .
to verify Christianity, he showed it to be full of presentiments and divination. Montanist inspiration will develop
these tendencies in particular. In his huge work entitled 'The Soul', written between 201 and 211, he maintains

that the majority of men derive their knowledge about God from dreams. (1)

In the fifth book of 'Against Marcion', written about the same period, leaving aside the authority of apostolic

tradition, the author appeals to spiritual gifts to which women can be subject. " Let Marcion show us the gifts of

his God, prophets in whom speaks not common sense but the divine Spirit, who predict the future, who uncover the secretes
of the heart. Let him produce a psalm, a vision, a spiritual discourse,. the fruit of ecstasy or rapture (amentia). Let
him bring me one prophecy from one of these holier women of his sect." (2)

He himself is unafraid to make use of the visions of the "blessed sisters" around him to support his less respectable
doctrines. One of them is favoured with trances during dominical meetings. She succeeds in speaking with angels and
with the Lord Himself; she sees and hears mysterious things, she sometimes rads hearts and distributes remedies

to those desiring them. Now, one day that Tertullien had spoken on the soul with the language and conception in the
materialist manner characteristic of him, the ecstatic sister came in search of him after the service to tell him her
visions. "I saw a soul, a spirit in bolidy shape; it was not an idle and empty appearance, but a perfectly human
form, soft and luminous, of airy hue, and which could have been grasped". (1)

It is in the work 'Virgins' Veil' that the first obvious signs of Montanism reveal themselves. 1In speaking to women
of their attitude in prayer, he was already insisting upon the need to veil that "facies tam periculosa". Modest

at that time, a man of no distinction, "nos vel maxime nullius loci homines", he was content to recall the advice of
Saint Paul. (2) Henceforth he speaks with less reserve and caution; he has met with contraditors.

The custom which imposed the veil upon married women, did not generally extend to young girls. But, oberves Tertullien,
Christ did not appeal to custom, he spoke truth; it is not newness that condemns heresies, it is error. The "regula
fidei"mmst remain intact; the articles of the 'Credo' are immutable, the same everywhere and at all times, but

the discipline is liable to changes and improvement. In the religious scheme as in nature everything happens

in its season. First the seed,  -then the.bud, then the flower and the fruit, and this fruit itself is not immediately
possessed of its full flavour. Under the Law and the Prophets we have childhood; with the Gospel comes 'the passion of
youth, and now here is the promised Paraclete bringing maturity. (3)/
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i - Tertullion u'a rien perdu de son talent d'_ol»‘ervaleur, de 53 verve ’ catholiques qui les multiplieat, « Nous, les spiritucls, nous recon-
5o dironiste, 1y relive ayee finesse les signes ausquels an feconmait. . 0w _I paissons un seul mariage conme nous admettons un seul Digy. » 1)
.f CoLoque la filleye devient jeune fille, ke passe plus de lemps devant . SRR Certains textes de S, Paul exploités par les adversaires Iieritent
71 T T e mirair, rolive ey cheveux au moyen daiguilles, fai usage des - P beaucoup. Aprés les avoir vainement escamolés, il s'éerie
i ’ parfums ot rejette son manlesu en areiire, Le voile viendra fort 4 . i a Pourguol le Paraclet ne défendrit- i pas une chose que Paul 3
i i Propos, comme uy Cisque, enmme un houclicr proléger cette vip- . % -pecmise 7y (2) 11 a été encore bon ¢

Oginite ¢p peril Bt yvoie -

un lrait bien accré 3 )
o dictenrs, « Tules enim gl
Tirgo quae vider; volet, w (1)
Lantenr vise Particalicrome
ont fait e

L nous permettant un mariage,
lui qui aurait pu 1¢ supprimer totalement (3). « Les secondes noces
" ne sont qunne sorte dadultére ; il est plus honteux d°
que de renier la foi dang Jog tourinents,
tant Ia ehasteté et 1o célibat ne

adresse des coniri-
colent cirginem cisum,.quul_es habet -

¥ succomber
v (4) L'Eeriture qui exalte
parle guire du secom mariage, or elle

nl les vierges consacrées, celles ui
oy qui sont devenues Jeg Eponses

G rolum continenti

- - nie ce quielle n'alfirne Pas; « Negat Seriptura quod non notat.y (5)
o o du Chrigt, Llexagération Qui- Tut toujours son défaut dépasse jef S e Du reste, pourquoi ¢ remarier ? pour avoir des enfants ? Les
‘ AR - " ustes Tes borpes, Pour les jounes filles ue pas ie voiler, Cest se - 7 S patriarches ont pu alléguer cette raison, mais elle nexiste plus. La -
i - . brostituer, | faudea que les eris (e Fenfant viennent réveiller loup ) : .. Lol nouvellu g uhrngé Ce werescite et multiplicaming », qui dés_ho-_
- e © L conscience, « Fuacillime SCper conciplunt of felicissime pariune N norait tellement le eélibut et la stérilite (6). La race hwmaine est
; o - husiod virgines, ot quidenm stimillimys patrihus, v (2 ’ St d'(j-j:'. trop nombreuse s « onergsi swmus muando ». chréusomcnt_ il .
; U L Certaines femuney narices rognent tellement teur voile quelles | } T survient de temps en temps une peste, une famine ou une guerre -
g T sembleont 4 Mautruehe QUi se ocroit en stretd quand elfe o caché :
IR © I senmier (e s Lite ;

clles seront jugde

o pour rémédier A ce mal ;
T qui ne dé(:mnrvnl'qu'un wil,

v humani, » (M)
On craint peut-ttre quil 'y

S par les femmes argbes .
tout jusie pour se.conduire, Du reste, =0
Alxé, par des rovgl

“lanquam tonsura insvlescentis generis

ic Seigneny lui-imdme

ait pas assez de soldats et de com-
atious, les mesures du

. v T Lmergants, assez de fidéles dans Jes temples paiens et de spectateurs
. voile. « Up ange apparaissant en songe & une de nos swurs, foi ; au cirque pour crier ; « Les chrétiens auzx biges s Il faut étre fou | -
s TP e o Quelles Delley Gy g e TR pour disirer Qavoir des enfauts () 2 1L UL étre fa
3 oruison de Jes Liisser nues 5 découvre-tol Jusqua I ceiniure, ce ne ) s B R
SCra que micux, » Ep teeminant, Mauteur supplie ceux quile liront (1) De' monogamia, 1. ;
de prifirer 1y Verité a la coutume el sjoute @ « Que Ig paix et la @ ;:’g 13 A
grace Ju Stiguenr Jésis surahonde en vous et en Septimius Tcrlul-. : ((f; [/,,l-d '35 T
tien qui g derit ce livre, y (5) S T ) {5) Ibz‘.i:,’ 4. T .
beving montuniste, Tertniliog peut attaquer les sceondes. uoces - 6) Exihort. ad cast., 6, De monog., 8, -
P . ves plas de viclenee, ear ) a pour lui le Paraclel, Ey guise de Lol (7! De an., 30. L S - ) :
Sl . ©ceindoléances, i adresse son Exhortation g 1y chasteté i up chrétien " R (8),5'\-/" ad fast,, 12, ““msf que Fa- naraué fort justement M. de ) g
: . P -qui vient de perdre sa femme, Le Trire est supplic de dre A Ty . Lahr@llc,. op. cu‘.: p"§96f397' 'lcr.lm!x.r:n 'cxplmtc con!re lcs.se(iondes. noces
; - . AR At T b supplic de pretwre ; .+ les objections qu'il prétait & Marcion & I"égard du mariage lui-méme. Faisant -
- Conscience (e sy bunm_,- fortune : ¢ @ le felicem |y Le voila débar- e .. contre Marcion le panégyrique de Ia chair, il priait cet hérétique de respec- .o
L rassé  d'un deébiteur imporlun, il pourra désormajs sadonner” oo ter la grossesse ot lenfantement, ces « Sanctissima et reverenda opera i
FE . enticrement aux choses spirituelles (4). Le théme est repris e 213 L JE naturae ». Ady, Marc., 111, 2, 1| rappelait les predilections de Jésus envers '
l} . g avee plus dinsistance encore et do duretd dans Iy Monogamie, o0 des petits enfants pour lesquels xl'a sou_chrt la mort de Iu. croix. De carne
- Lauteur pret nd tenir e fy ste milie ire les héris, _ : - _ Christi, 4. Dan? _l:: De monog., 16, il repncnfl les mémes p(:mturcs réalistes . .
. . bretend e ¢ Juste milieu en re les hérg fues qui . e contre {es chrétions qut veulent se remarier, « Uberg fluitantia et uteros
e -condamnent Jout nm.riugc et les « psychiques by Cest-dodire les - & Bauseantes ct infantes pipianlcs.»:'l{appclons d'ailleurs quc, Pexagération
T o sl S DT R i €t la violence mises a part, une bonne partie ge I'Eghse partageait cetie
: { o " (1) 18id., 2. L i - " défaveur -3 I'endrojt du sccond mariage ; cette délaveur cxistait méme cheg
i (3} Devirg.: vel,, 14. - s €ertains pajens, Cfr.pk LasgrorLg, OP- Cit., p.1IX et notes. Tertullicn
S A3y fbid, 1y, - T R'oublie pas de rappeler les paiennes qui refusérent héroiquement de se -
i S (4} Exhort. ad cast., 'z‘o', . - Temarier pour. faire honte
4 -

aux chrétiens quj Je contredisent. ¢ Erubesce

faro quae christiem induisti. » De monog., 17.
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Tertullien has lost nothing of his talent-as an observer, of his enthusiasm as an ironist. He notes exactly the signs
by which one recognises that the girl becomes a young woman. She spends more time before the mirror, puts up her hair
by means of pins, makes use of perfumes and throws back her cloak. The veil is exactly what is required, like a
helmet, like a shield, to protect this endangered virginity. And here is a cutting stroke addressed to his
contradictors. "Tales enim oculi volent virginem visam, quales habet virgo quae videri volet". (1)

The author is especially concerned for the consecrated virgins, those who have made the "votum continentiae", who

have become the spouses of Christ. The exaggeration that was always his fault here oversteps all limits. Young women
not veiling themselves are prostitues. Their consciences will awaken only with the cries of their children. "Facillime
semper concipiunt et felicissime pariunt hujusmodi virgines, et quidem simillimos patribus". (2).

Certain married women so shorten their veils that they are like the ostrich that believes itself secure when it has
hidden the top of its head; their practice can be judged by that of Arab women who uncover only one eye, quite enough
to get about by. Furthermore, the Lord Himself fixed the dimensions of the veil through revelations. "An angel
appearing in a dream to one of our sisters, said to her while tapping her on the neck: what lovely shoulders! You

are quite right to leave them bare; why not uncover yourself to the waist, that will be even better." In closing,
the author implores those who will read him to prefer truth to custom and adds: "Let peace and the grace of the Lord
Jesus abound in you and in Septimius Tertullien who wrote this book." (3)

Once Montanist, Tertullien can attack second marriages with more violence,: for he has the Paraclete on his side.
Masked as condolences, he addresses his 'Exhortation to Chastity' to a Christian who has just lost his wife. The

brother is begged to consider his good fortune: "O te felicem". He is rid of a bothersome debtor, and can henceforth
devote himself entirely to spiritual things. The theme is resumed in 213 with still more insistence and severity

in 'Monogamy'. The author claims to possess the correct mean between the heretics who condemn all marriage and the
"psychics", i.e. the catholics;/who have serveral. "We spiritual souls recognise one marriage as we accept one God".

Certain texts by Saint.Paul, exploited by oponents, irritate him greatly. After having vainly avoided them, he bursts
out: "Why would the Paraclete not firbid something that Paul allowed? (2)" It was good that it allowed us one marriage,

when it could have abolished it totally. (3) "Second marriages are merely a form of adulterys it is more shameful
to succumb to them than to deny. faith under torture. (4)" Scripture, which so highly exalts chastity and celibacy

hardly speaks of second marriage, thereby denying what it does not affirm; "Negat Scriptura quod non notat".. (5)

Anyway, why remarry? To have children? The patriarchs could cite that reason, but it is no longer valid. The new

Law rescinded that "crescite et multiplicamini”, which so dishonoured celibacy and sterility. (6). :’The human race is
already too numerous; "onerosi' sumus mundo". Fortunately there occurs from time to time some plague, famine or
war to remedy this evil; "tanquam tonsura insolescentis generis humani". (7).

Perhaps one is .afraid that there are not enough soldiers and merchants, not enough worshippers in the pagan temples
and spectators at the circus to shout: "Christians to the beasts'." One must be mad to want to have children. (8)/
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Habile & wmanier tous les artifiees de la rhétorique, Panteur
“agrémente ses invectives et ses sophismes de sentiment et d'ironje., -
I supplie In veuve sar Ie point de se remarier de ne pas oublier cet

époux quielle a pleurd, pour qui elle fait offeir le sacrifice tous les
ans, qu'elle retrouvera fidele an jour de la résarrection. « Dites-

Mok, ma sarur, vous prieres pour vos deux maris, pour 'aucien et

pour le nauvean. Auquel vous offtirez-vous en adultire ? aux deuy
“saus dunte, Siovous ¢tes Sige. vous ne parlerez plus du défunt, ce
silence indiquera qu'an autre o pris sa place. » (1) La columbe qui

- préche innocence, preche égulement I monogamie. Les animaux
entraient dans Parche deus par deus, masculus ef femina (2).

Ce fut un grand Honnement dans, Carthage le jour vt Pon vit

Tertullicn alfublé du Pallium, le manteau des philosuphes, de ces
philosophes dont il avait lui-méme dit tant de mal, Quand il passait

dans Ies rues il entendait chuchoter derricre lui @ « Mta toga ad
pallivm ? » Comume il n'éait pas L patience méme et qu'il aimait 3
faire valoic ses ressourees de savant el de rhétear, il se mit 3 éerire

son livee intitalé e Mantean, Curicux ouvrage qui rappelle par sa

“verve ironigue Vi pologie A" Nputde.
I

¢

passées el de celte prosperitd actielle quileur donne les joisirs pour
examiver les habits des gens. Ce changement 'habit n'a pourtaut

rien qui doive donner, 1.0 traustormation est la loi méme du nonde,

. Que de changements dans I costume depuis les feuilles de vigne

dont se eevélivent Adam et fre Jusyn’i ce vélement si pratique a la

fuls et si véndrable qui sappelle le Pallium ? 1y reste, siccmantean |

@ eneore Licsoin o Ctre illusted, il a trouve son lwmme, « Réjuuis-toi,

Pallium, et exulte, voici qutiue meilleury philosophic t'a adopté
Tdepuis que ta ey S

A5 un chrélien, » (3) .

Chiez Tertullicn, le choix du uranteau gree est plus que e caprice
$un bomme qui veut se faire Femuarquer; clest le sigue de son
ascétismie A outrance, une profession de fui montaniste’; selon e joli
mot de Boissier, ¢est « une prise d'habit », 1116 déclape ouverlement
tui-méme. « Mo, dit-it, je ne suis nj avocal, ni juge, ni soldat je
me suis vetiré du peuple ; w'occuper de wioi, voili mon unique
affaire. Mais, direz-vous, cela se nomme paresse et lichetd ; c'est
pour la patrie, pour Pempire, pour la fortune qu'il faut vivee, —_
Cette maxime élait honne jadis, Personne ne. pait pour aulrui, car
chacun meurt pour son propre compte, v (4) - T

" (2) 16id., 4 ot 8.

(4'4) lI_bid.,' 5

v

<autear commence par féliciter les Carthagineis de leurs sloires
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* manus piraccidenda, » (8), Le_commerce pe

.« (1) De corona, 1,

. . -

Décidément Tertullien se rapproche de ces Brachmanes de 1'Inde -

aveny lesquels il ne voulait avoir rien de commun au temps de
Udpologétique ; avee cetie l“”(':rul.l(:c qu'au lieu de s’enfoneer dans
les fordts et le désert, il veut imposer a tous son rigorisme farouche
et faire de la communauté chréticnne un immense couvent,
Un incident survenu au camp de Lambése lui fournit I'oceasion
de signifier aux chrétiens qu'ils ne saursient premdre parl aux fone-
tions publiques. Lors d'ure disiribution de récompenses, un soldat
s'est présenté tenant sa eouronne dans la main au lieu de la placer
sur sa léle comme tous les antres, Repris de sa conduite, il a micux
aimé subic In morl que de se sonmelire a un usage qu'il jugeait
. superstiticux. De 13 un cas de conscience {qui préoceupa’ beaucoup
les chréticns "Afrique. Tertallien n'y pas assee d'admiration pour
ce vi
des contra licteurs, des ehritions modéres (qui savent étre courageux

Hlant clircticn s « O militem in Den gloriosum ! v Mais il a trouve

" an besoin, saus toulefois provoquer inwtilement g jrersécution, Cest

contre cux il a composé son livee la Couronne,

Ces contradicteurs, e¢ sont surtout es catholiyues, « Je connais
leurs pasteurs, dit-il, lions en tenips de paix, cerfs dans la bataille, »
s n’out retenu de I'E\'uxlgilc qu'un ot : « Fuyez de ville en ville. o
Comment ne refuscraient-ils pas le martyre, ceux-la qui ont rejeté
les prophéties du Paraclet 7 (1) -

“bien quelle lus désapprouve : « Prohibetur quod non ultro est
permissum v (2). La tradition qui a déja réglé les cérémonies du
baptéme et de I'eucharistic doit aussi, dirigée par I'Esprit révélateur
“de tonte VErilé, peoscrire ces courunnes loutes eatachées d'idoli-
trie (3). Du reste, le méticr militaire est incompatible avee In doneeur
évangilique, et si I'Feritur parle avec cluge de cerling soldats,
cest quils n'étaient pas cacore chrétiens (4).

Le traité sur la couronne éerit en 211 allait ctre bientdt complété

parun autee, intitulé £ ldoldirie, Liimpitoyable moraliste expulse les
" chrétiens de presque tontes los professions. s ne scront pas soldats,
“e'est entendu, Ils ne seront pus nou plus peintres, pliteiers ou
magons, cae ils risqueraicat de travailler & des objets idotitriques.
Et Pon voit cependant des ecelésiastiques fabricants didoles ¢ « ©

2, (a) dbid,, 3, 9.

© ' A3} Decor., 3, . . S Lo
P 4) bid., 1x et De idololatria, 1g, .
- {s) J8id., 7, 8, :
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L'Ecriture ne parle point dus couronnes, mais ce silence montre

leur sera pas permis, car
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Gifted in handling all the wiles of rhetoric, the author takes pleasure in invectives and his sophisms of felling and
of irony. He begs the widow on the point of remarrying not to foxget the husband she wept for, for whom she offered
sacrifices every year, and whom she will again find true on the day of resurrection. "Tell me, my sister, you pray
for both your husbands, for the first one and for the new one. To which do you give yourself in adultery? To both,
no doubt. If you are wise you will speak no longer of the deceased; the silence will show that another has taken his
place" (1) The dove that preaches innocence, also preaches monogamy. The animals went into the ark two by two,
'masculus et femina' . (2)

There was great astonishment in Carthage on the day Tertullien appeared garbed in the 'Pallium', the cloak worn by
philosophers, those philosorhers about whom he himself had spoken so much opprobrium. = On his way through the streets
he heard whispered behind him: "Ita a toga ad pallium?" As he was not made of patience and liked to display his
resources as scholar and rhetor, he began writing his book entitled 'The Cloak'. It is a strange work recalling

the 'Apology' of Apuleius in its ironic energy.

The author begins by complimenting the Cartnaginians on their past glories and on their present prosperity which gives
them the leisure time to look at people's clothes. Yet there is nothing that one should find surprising in a change

of dress. Change is the very law of the world. How many changes of custume have there been since the vine leaves

Adam and Eve wore up to this garment called the 'Pallium', both very practical and very venerable? Furthermore, if

this cloak still has need of renown, it has found its man. "Be of cheer and re301ce, Pallium, see how a better philosophy
has adopted you since you have been worn by a Christian". (3) -

For Tertullien the choice of the Greek cloak is more”than the whim of a man who wants himself noticed; it is the sign
of his complete asceticism, a profession of Montanist faith; in Boissier's neat phrase, it is "an adopted dress". *

He himself declares so openly. "I am néither advocate, nor judge, nor soldier", he says: "I have withdrawn from the
world; my only concern is with myself. - But, you will say, that is laziness and cowardice; one should live for one's
country, for the empire, for weath. - That maxim was fine before. "Nobody is born for others, for each person dies
alone" (4). '

Certainly Tertullien is draw1ng close to those Brahmans of India with whom he desired to have nothing in common at
the time of the 'Apology'; with the difference that instead of going deep into the forests and the desert, he wants
to impose his fierce rigorlsm on everyone and to make a huge convent of the Christian community.

An incident occuring in the camp of Lambese provided him with the opportunity to infirm Christians that they could not
take part in public ceremonies. During a distribution of rewards, a soldier presented himself holding his wreath in

his hand instead of placing it on his head like everyone else. Faulted for his behaviour, he preferred to suffer death
rather than submit to a practice he considered supersititious. This case of conscience greatly preoccupied the Christians
of Afrlca. Tertullien cannot express enough admiration for this gallant Christian: "O militem in Deo gloriosum!" But

he had opponents, moderate Christians who could be courageous if need be, yet without pointlessly provoking persecution.

It was against them that the composed his book 'The Wreath'.

These/

* a pun on a monk 'taking the haibt', retiring from the world. ' -
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These contradictors are mainly catholics. "I knew their pastors", he says, "lions in time of peace, deer in the .
fight". They keep but one phrase of the Gospel: "Flee from town to town". How could they avoid refusing martyrdom
when they denied the prophecies of the Paraclete? (1)

Scripture does not speak of wreaths, but this silénce shows clearly that it does not approve them: "Prohibetur quod
non ultro est permission". (2) The tradition that has already established the ceremonies of baptism and of the
eucharist must also, guided by the revelatory Spirit of all truth, proscribe these wreaths completely contaminated
with idolatry (3). Furthermore, the military profession is incompatible with evangelical gentleness, and if Scripture
speaks of certain soldiers with praise, it is because they were not yet Christians. (4)

The treatise on the wreath written in 211 will soon be complemented by another, entitled 'Idolatry'. The merciless
moralist expels Christians from nearly every profession. They obviously cannot be soldiers. Neither can they be
painters, plasterers or masons, for then they would risk working on idolatrous objects. And yet one sees certain
ecclesiastical makers of idols: "0 manus praecidendae". (3) - Trade cannot be allowed them, for/
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il expose & vendre des produits et des instruments qui servent au
» culte paien. ourquoi daitleurs ne le supprimerait-on pas radieale-

Un songe vient fort @ propos confinmer celte inhumaine doctrine
Tandis qunn fréce était dhsent, ses secvitenrs ont ornd sa porte pour
preadre part & une réjouissance publique. La nuit suivante il a été
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durcuent repris poue cet acte gn'il navait pas lui-wméine commis. Et

ta maison un temple; que dis-je; i tu as renoned aux mauvais licus,
ne donne-pas a ta maison Fapparence d'un mauvais lica.» (2). Un

rcponsu est tas

denner (3). Les chedtions avaien! bien raison de rcpondrc i celui
gni leur préchait nne telle morale ¢« il nuus Lmdm done sortir du’
-monde; ercundum de sacculs erit» (4), . ’ : N

Les (_.l”lu‘.l(]ll(.‘.s reprochinient aux montanistes de mullxphcr les
. jeines obligatoires. Tertullicn ‘riposta violemment vers 213 en
intitulant son traité le Jedne contre les psycliques. N étudie dabord”
le role du jedine duus I'Ancien et le Nouveau Testament pour instruire

« gloriosissimam multitudinem psychicorum ». Puis il s’éerie ¢ ¢ vous

grice, de discipline, e charismes ou de solennitds o (3). .
Guand Dien wéme le Paraclet annoned par S. Jean n'aurait rien
- dit des jednes et des ubslinences, les chrétions auraient da les

; R -' -imaginer afin Lobteasir par I des révélations, afin surlout de
oo " s'entraducr en vue des perséeutions. I faudrait que leur corps soit

tellement desséelié et endurel par les privations, qu'il ne donne plus

-~ comme sur d\, la corne (8). L

(1) De cor., 11. e ST
(z) f6id., 15 ) - o DL
(3) Iblu,:l o - .
(4) 28:d., 2.4, 1l convient de mcllre a part une concession qui étonne dans
ce traité et qui est comme une revanche de la pature et du bons sens. Les
. chrétiens pourront fréquenter une maison paienne A P'occasion de certaines

. mais il pourra étre éIL\C « Huic necessitas_ad c‘cusauoncm dcputalur
- quia aliter discere non potest, o Jbid., 10, . :
(5) Dej?_/lllllo, IetIl .

-7 (6) Dejeg., 32,

ment? « Cessante cavsa adquirendi non eril necessitas negotiands. » (4)-

. Tertullien de conc’ure @ « si tu as renoncé aux idoles, ne fais pas de_

- paien a inferpellé un chrétien en disant : « Que Jupiter Cemporte!n
et Ie chedtion du répondre o Qutil Cemporte toiandme! » Cette
b dlidolitrie et Pon prie le Seigneur de la par-.

ces ignorants goi, dlapres’ lai, composcent en grande partie la

autres, vous imposez des bornes & Uaction de bieu, qu'il s'agisse de.

_de prise aux tourments, que les ongles de fer "hssenl sur la pcau ;
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fétes de famille, pour des fiangailles ou des mariages, pour unc imposition -
de nom ou une prise de toge. /éid., 17. Un chréticn ne scra pas prolesseur,

lhe v filanst TN T ol - % R Sidae "

" i ot e . . - - - ~ .
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i - Vient ensuite odicuse earicature rln ces n"'yprs cdlhnllqucs que
Lt ] *auteur de I Apoloyitique décrivait si fraternelles et si pures. A Ven
-croire, les eatholiques sont comme Fsai, ils vendraient tout pour un
plat de lentilles. Leur Dicn, c'est Je \Lutu, Teur pritre est un
: caisinier ¢t les dpices leur ticnnent Hea de charismes. Chez eux; I

- © charité bout daus les marwites el espérance git au fond des plats.
L= .0a ose mémme s'unic aux paiens pour les avcuser d'inceste @ « sed
'anons est agapé, quia per hane adu(::xcenlvs i ‘cum _surortbus
dormiunt » (1). . . .

Un chrétien, anxicux sur la cmulmh_‘ a lcmr dC\ ant Ics perséeu-
teurs, a demandé conseil i Te rtollivn, et lui a donné Poccasion de
L (ludnppur sur c¢¢ point Son opinion intransigeaute dans un livre
Y qui a pour titre la Fuite durant la persécution. La persécution
-glori(ic Dicu et angmente lu ferveur chiez Tes fididles, done elle est
bonne et voulue par li Providence, done il est impie de vouloir
.- Iéviter pacla fuite ou Te rachat. 11 y a bien dans IEvangile le mot
wfugite de cititate in nulul:m n, Drais il s')pphqu.nt uniquement
L auy Apatres (2). '

Dailleurs le Paraclet a purlv clairement dans l:\ nouwlh, Pro-
- phétie. « Ne cherchez pas & maonrie duns vos lits, par de douces
ficvres ou dans les acconchements, mais, par le martyre, afin de
glnnf‘or celui qai a souflert pour vous. » Point de ménagements
pour les faibles et’les timides, I'Spocalypse les place avee les
réprouvés dans I'étang de souffre: la Gimidité, voilh celte erainte ) ’
~ dont parle S. Jean et qui sl incompatible avee Mawmour de bicu (3).
Mieux vaul encore apostasier dans les tourments que de les dviter en
~* prenant Ia fuite; « Malo miserandum quam erubescendum » (4).

Les Actes des martyrs n’ont pas I'secent de cette farouche rhéto-
:Fique. Sainte Perpdtue, celte jeune femme de 22 ans, nous appar.nl
.courageuse et ferme dans sa prison, mais clle reste humaine ot
(luucc; clie a le cozur brisé en voyan! son pére désespiré gémic &
. 8Cs genoux, en songeant i son petit enfant qui ne pourra pas vivre
"sans elle. Aucune dureté’ non plus, aucune présomption Sur les’
lévres des confesscurs dé l.)on; au lieu de condamner dédaigneuse-

1) Dejeg., thct1y. A .
(2) De/u"a 4 et 6. . ) o T R Lok
(3) I6id., 7 et getcir Scwpm..e 12. g - o
{4) Ilud., 10 et De an. ' 55 Tertullien éuait bcaucoup plus hummn dans

P'Apologétijue. Aprés avoir formulé P'objection des persécuteurs : « cur
' queremini quod vos insequamur, si pati mlm ;-il répondait : « Plane
volumus pati, verum eo more, quo et bellum nemo qu1dem libens pamur,‘_
cum [ trepxdare et pcmlnan sit necesse », .4;olog.. 50, ; )
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then they are exposed to the sale of goods and. instruments which serve in pagan worship. So why not rule it out
completely? "Cessante causa adquirendi non erit necessitas negotiandi". (1)

A dream comes in very handy in confirming this inhuman doctrine. While a brother was absent, his servants decorated
his door in order to take part in a public festival. The following night he was sorely taken to task for the act

which he had not himself committed. And Tertullien concludes: "if you have renounced idols, do not make a temple

of your house; and I tell you, if you have renounced places of ill repute, do not give your house the appearance

of a place of ill repute" (2). A pagan hailed a Christian by saying: "May jupiter carry you off! " and the Christian
answered: "May he carry yourself offl!" This retort is instinct with idolatry and we pray the Lord may pardon it. (3)

So Christians had good reason to respond to someone preaching such a moral to them: "therefore we must leave the world;
'excundum de saeculo erit". (4) -

Catholics upbraided the Montanists for increasing obligatory fasts. Tertullien answered violently about 213 by calling
his treatise 'Fasting against the psychics'. He first of all considers the role of fasting in the 0ld and New
Testaments to instruct those stupid people who, according to him, in large part compose the "gloriossissimam multi-
tudinem psychicorum". Then he cries: "You others impose limits to the- action of God, which is concerned with grace,
discipline, ecstasy and solemnities" (5).

Even if the Paraclete heralded by Saint John had said nothing about fasts and abstinences, Christians would have had=
to invent them to receive revelations by them, especially to stand up to persecutions. Their bodies should be so
emanciated and toughened by privations, that they no longer provide a handhold for torture, that iron nails skid off
the skin as if off horn (6).

Then comes the odious caricature of those catholic agapes that the author of the 'Apology' described as so brotherly
and so pure. To believe him, the catholics are like Esau, they only turn up for a plate of lentils. Their God

is the stomach, their priest a cook, and spices take the place of grace. With them charity resides in cups and

hope lies in the middle of their plates. He even joins the pagans in accusing them of incest: "sed majoris est agape,
quia per hanc adolescentes tui cum sororibus dorminunt”". (1)

A Christian, concerned about the conduct to adopt in face of persecutors, asked Tertullien's advice, and gave him

the occasion to develop his intransigent opinion on this point in a book entitled 'Flight in time of persecution'.
Persecution glorifies God and increases zeal among believers, -therefore it is good and desired by Providence, thus it
is ungodly to want to.avoid it by flight or ransom. It is true that in the Gospel there is the phrase "fugite de
civitate in civitatem", -but it applied only to the Apostles. (2) ;

Moreover the Paraclete spoke clearly in the new Prophecy. "Seek not to die in your beds, from languid fevers or

childbirth, but from martyrdom, so that you glorify Him Who suffered for you". A word of warning for the weak and the
timid, - the Apocalypse places them with the damned in the pool of suffering; timidity is that fear spoken of by

Saint John which is incompatible with the love of God. (3) It is even better to apostasize under torture than to
avoid it by fleeing; "Malo miserandum quam erubescendum". (4)

The/
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The JActs' of the martyrs do not have the accent of this grim rhetoric. Saint Perpetue, that young woman of 22 years,
seems to us courageous and steadfast in prison, but she remains human and mild; her heart breaks to see her
despairing father on his knees and wailing, to think of her small child who will be unable to live without her.
Neither is there hardness or presumption upon the lips of the confessors of Lyons; instead of disdainfully condeming/
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-  (4) Mand,, X, 2, 3.

ment leurs compagnons qui ont fléchi par crainte et par faiblesse;

pleins de compassion, iis interecdent pour cux et se réjouissent de’

les voir reprendre courage. .
Le pape Cailiste (217-222) crat devoir réagir contre le rigorisme
peénitenticl qui excluait irrévocablement de 'tiglise les chrétiens

“eaupables dimpudicite, d'idolitrie et d*homicide. II déeréta que les *

impudiques sincérement peénitents seraient rvécouciliés (1), Cette
mesure ireila souverainement Tertullien et Tut it écrive conlre les
« psychiques » un nouveau livee la Pudicité. Le titre de Pouvrage
iste ¢t ‘grossice de

contraste  singuliécrement avee le style

I'auteur. « Dien de moins chaste en son Lm"'m(' que ce forcené

prédicateur de a chasteté, » (2) 1L a des expressions ot des pein-
tures que nos wovars ne permettent pas de traduire ea frangais ni
meme de citer en latin,

Ceriaines phrases du début nous dunucat une idie de lexaspé-

vation ~de Paateur. o Japorends, ditil, qu'un édit tout 3 fait
1 1 Y

piremnploire vient d'étee publié, Clest le Poatife supréue, I'évéque

des dvaques qui déclare @ Moiy je remets les péehés dladultére et de |

fornication & cenx qui ont fait piénitence, » 00 affichera-Lt-on ce
déiernt 7~.m\ doutd sur la porte des mauvais lieus, au-dessous de

lcnscx"nc des passions, Mais non, il s¢ promulgue dans Piglise, ot

U :,-O'hm. est vierge ! Se souvenant d un teaité ot il appelait tous les
péchieurs i ki scconde péniience et au pardon, il s’apereoit qw'il va
se contredire et que les calboliques ne mangueront pas de le loi
repracher. Yo atdl done déshonneur & se corriger d'une erreur, &
pagser du mal an bien ? « Quund jétais p(,m enfant, je parlais

5

coie un petit cnf.mt, je pensais comme un’petit enfant 5 une fois
- devenu hoee, jrai laissc de eoté les choses de enflance » (3).

Teriuilicu ne seinbic j'llllﬂl: avoir connu cetie douce charité qui

remplissait le eaur de S, Jeun, encore muins la dilatation de Uime,

la joie tant xeuom.u.umh.. par S. Faul et si geacicusement décrite

dass le Pasteur d'Hermas (4). Cette attitude renf{rognée, pleine de

crainte et de tristesse, il va encore Paccentuer en effagant de Evan-
gile les traces de la miséricorde divine. La brebis perdue et
Penfant prodigue ne veprésentent plus les chrétiens pécheurs, mais

le paganisme. Les catholiques abusent de ce bon pasteur quiils
ainent & représenter sur leurs calices. Quant 3 la femme péche-

~

: . - . A PRI - v,
(1) Sur cette question civ p'Arks, op. cit., p. 487-499. Le savant théologien

a étudié A fond les origines de la pénitence chréticnne dans son ouvrage.
(2) oe Lasriorre, op. czt., p. .,04 L Edit de Calhalu (19x4)
(3) De pudicitia, 1.
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resse ct & la samaritaine, clles n'éluient pus encore ehréticnnes, et’

puh fe Seigneur fes pnrdnnnn par un privilege qui n .npp']rlunt

o qud lui :« Soli Domino hoe licet ' (1),

sans doute 'Fglise du Christ a le pouvoir de remettre Tes péchés,

‘mais ce n'est pas Calliste qui la représente, ni le « nowbre des .

évéques » en communion avee lui; ce sont lt‘ié( spirituels », les
disciples du Paraelet, Or voici comment s'exprime le Paraclet d'ms

les nouvelles prophities ¢ « L'E
péchés ; coependant jé ne le ferai pas de peur de faire conunctire
d’autres fautes. » Ft que les confesseurs ne viennent pas intereéder

pour les coupables, quiils se contentent d'expier leurs propres

péchés (2). Nons sommes loin du théologicn eatholique qui Lunalt
4 propos de Dicu @ « tum pater nemo, tam pius nemo »,
La « Prophétic nouvelle » insistait spécialement sur la fin pro-

chaine du monde et le willénaire de bonheur réservé aux justes
Jei-bas en attendant Ja rétribution détinitive, Montan, sous- lm\pl-

ration du P: waclet, faisait 4 ses (Ilauplcs les plus bcllq S Proniesses.
« Les moindres cnllc vous, leur disait-il, brilleront cent fois plus
que Ia lune. » Hs élaient invilés & se r‘lsscml)lv' d Pépuse, petit

bourg de Phrygie oit devait descendre la Jérusalem csleste, Muis
- ce triomphe final serait préeedé de bouleversements ct de persé-

cutions anxquels il fallait se pn,p'lrcr par un rcdoublcmcnt de
fervenr (3).

Ces perspectives csch:llalogiqucs répondaicnl purfuilcmcnl au -
“caractére de Tertullien, & sa soif de juslice et de vengeanes ; clles

allaient accentuer encore lcs tendances natuielles qui le portaient
au rigorisme et & Pinteansigeance. Revéludu mavicaun des asciles,
il consul_cr«_ ce monde, ses occupn{ions el ses plaisirs comme une
chose passiée ; sans ce

sser d'aillears de le poursuivre de ses impra-

- .cations el de ses sarcasmes. Aux cheéticns avides de se marier et
-~ d’avoir des enfants, il rappelie les jours du déluge, de Sodome et

de Gomorrlie, Aux femmes, il lance le Vae praeguantibus ot lacten-
tibus, et ajoule avee une grossicee ironic : « Parent Antichristo in
quaes lalu([momu sacriad. Adducet dlis carnifices obstetrices » (4),

S'il veut prolenger of multiplier Ies jetnes, ce n'est point pour

o+ _apaiser la colére de Dieu ou pour alliver ses fuveurs ; il s'agit de

: (x) De pudic., 7, g, 10, IT. - L s T

(2) Dz pud., 21, ' s o ’
(3} Eripuans, Haer., 45,10 et 49,1. Eusz.us Hist., eccl,, v, 16 18 et 18 2
(4) D¢ e.xhort ad ca:t., 9. De mauog., 16 Cfr déjé 42 ux.,l 5

slise @ le pouseir de remeltre les”

I

se préparer a lq pcrséculiun supréme ; « ad praemumcndum per




152.

their companions who gave way out of fear and weakness, full of compassion, they intercede for them and rejoice to
see them regain courage. :

Pope Calliste (217-222) felt that he had to react against the penetential rigorism that irrevocably excluded from
the Church those Christians guilty of indecency, idolatry and murder. He decreed that sincerely penitent sinners
against decency might be reconciled. (1) This measure greatly angered Tertullien and caused him to write a new
book against the 'psychics" - 'Modesty'. The title of the work contrasts enormously with the realistic and course
style adopted by the author. "no-one could be less chaste in his language than this madman preaching chastity" (2)
He uses expressions and images that our morals do not allow us to translate into French or even to guote in Latin.

Certain sentences at the beginning give us an idea of the author's exasperation. "I understand that an edict, a

wholly peremptory e , has Jjust been published," he says. "It is the supreme Pontif, the bishop of bishops who declares:
I pardon the sins of adultery and fornication of those who have done penitence". Where will this decree be displayed?
No doubt over the doors of houses of ill-repute, under the red light. But no, it is promulgated in the Church, and

the Church a virgin! Remembering a treatise in which he summond all sinners to second penitence and pardon, he notes
that he is going to contradict himself and that the catholics will not fail to reproach him. 1Is there dishonour then

in correcting an error, in moving from evil to good? "When I was a small child, I spoke like a small child, I thought
like a small child; once a man, I left the things of childhood behind". (3)

Tertullien never seems to have known that gentle charity which filled the heart of Saint John, still less that

expansion of the soul,  that joy so highly recommended by Saint Paul and so gracefully described in the 'Shepherd'

by Hermas (4) He was further to accentuate this sullen attitude, so full of fear and sadness, by erasing traces

of divine mercy from the Gospel. The lost sheep and the prodigal son no longer represent Christian sinners, but paganism.
Catholics abuse this good shepherd whom they like to depict on their chalices. As for the woman sinner and the

Samaritan, they were not yet Christians, and the Lord pardoned them by meens of a privilege which belongs to Him alone:
"Soli Domino hoc licet". (1) ' :

Indeed the Church of Christ has the power to remit sins, but Calliste does not represent it, nor do the "numerous
bishops" in communion with him; the 'spirituals', the disciples of the Paraclete represent it. Now here is how the
Paraclete expresses Itself in the new prophecies: "The Church has the power to remit sins; yet I will not do so for
fear of encouraging the commission of further sins." And since confessors need not intercede for the guilty, let
them be content to expiate their own sins. (2) We are a long way from the catholic theologian who wrote concerning

God: "tam pater nemo tam pius nemo".

The "new Prophecy"” in particular insisted upon the approaching end of the world and the millennium of happiness reserved
for the righteous on earth while awaiting ultinate retribution. Montan, inspired by the Paraclete, made the most
beautiful promises to his disciples. "The most lowly among you", he told them, "will shine a hundred times as

brightly as the moon". They were urged to assemble at Pepuse, a small town in Phrygia, where the heavenly Jerusalem

was destined to descend. But this final triumph would be preceded by setbacks and persecutions which should be

prepared for with redoubled zeal. (3)
These/
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These eschatalogical perspectives perfectly suited Tertullien's character, his thirst for justice and vengeance;

they will further accentuate the natural tendencies which pushed him to rigorism and intransigence. Clad in the

cloak of the ascetics, he regards this world, its occupations and its pleasures, as something past; yet without
ceasing to hound it with his imprecations and his sarcasms. To Christians eager to marry and have children he recalls
the days of the flood, of Dodom and Gomorrah. To women he flings out the 'Vae praegnantibus et lactantibus', and

adds with course irony: 'Parent Antichristo in quae libidinosius seriat. Adducet illis carnifices obsterices". (4)

If he wants to prolong and increase fasts, it is not to assuage the wrath of God or to attract His favours; it is
a matter of prepration for the ultimate persecution; "ad praemuniendam per/ :
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Toertollivn, dans 65 ouvrages de I période movtaniste, tient une
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varicts des arguments. Polémiste toujours courrouc?, il a combattu
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neurs dans ses deay apologics du christianisine, il s'est atlaqué au
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“teds vieux et probablement & mourir dans son lit; Cest La un pro- 17
© bléine que plublclm éurivains se sont posé sans pouvoir le

. résowdre completement (2).
7000 Un auteur anglais a oppos¢ . Tertullien & son conlenﬂxporuin
: Clément d'Alexandrie. 11 voit dans le premice un puritain renfrogné
¢l sectaire, dmincmmient doué pour huie  « he had cminently the
qualities ‘of a good hater». bans le seeond, il pous montre le
théologien sympathijue et libéral de 'Eglise targe (3)..G. Boissier,
dans les pages fines quil a consacrées au_tcrubh, Africsin, a
’ exprimé la meme idée & l'u=n.'-'x> des Frangais @« les Jansénistes et~
" les Jésuites sont de tous les temps » (4). ’ E
Tertullicn a wmpnq la force de I h\.m"llv mais il nen a pns vu
la douceur pnrcc qu’il était dur loi-méme et quil n’a pas voulu
- changer. It n’a point reconnu en Jésus le mailre doux et humble de v
+cacur qui n'éteint pas la méche cacore fumante, qui ne brise pas le '
. roseau froissé., ¥t lon est vraiment surpris de constater 1uun-
" écrivain ail pu voir en lui le représentant de Piddal évangélique,
" wla véritable portée sociale et worale du christianisme » (3).
Renouant la tradition de 8, Cyprien, de'S. Jérdme, de S. .\u"nslm'
"¢t de Vincent de Lérins, Bossuet; a dcplnre les errcurs de "lulul-
len, mais il a reconnu ses geandes qualités, it & largement profité
~.de ses derits et ne lui a pas ménagé Padmiration. « 11 faut avoir
- perdu le godt de la vérité, dit-il, pour ne pas seotir dans la plus
grande partie de ses ouvrages, au milicu de tous ses défauts, une
“force de raisonnement, qui nous énléve 8

cl sans la triste sucnlc.

7 (1) \Iowcs,\u\, op cit., 335 .

P _
: (2) In., ibid., p. 184 ct GUIGNERERT, op cit, p. 584 590 ' -
\7‘5 : > (3) J.B. MA\’OR A puritan and a broad churchman in the second centmy'
i ~dans I'Expositor, sixth scries. Vol. 5, 6. :

{4) Fin du paganisme, 1, p. 270.°
{5) GMGNEUERT ,op. cit., P 548 et passxm.
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nosmetipsos novissimorum temporum conditionem". It is a training exercise: "carcer ediscendus, et fames ac sitis
exercendae". (1) Martyrdom will become the usual fate of Christians, thus one should not consider eluding it through
ransom or by flight". . "The Antichrist is at the door, and he desires, not Christians' money, but their blood". (2)

It is moreover the only means of entering Heaven directly: "Tota paradisi clavis tuus sanguis est". Only martyrs
are already in paradise where they rest and rejoice in advance at the punishment awaiting their executioners: "fiducia
ultionis patientiam pascunt". (3)

The Church must remain pure to be able to give itself to Christ, its comingspouse. The more room in it for great
sinners, for the faint-hearted and the timid, then the more the separation between advice and precepts in the practice
of the Gospel. "Qui potest capere, capiat; id est, qui non potest, discedat". (4)

In his works of the Montanist period, Tertullien takes a curiously illogical position. He definitively declares this
Revelation out of bounds from the point of view of dogma, of the 'regula fidei", and he upbraids the heretics for
altering it, yet he desires it open in terms of discipline, he will allow Montan, on behalf of the Paraclete, to
complement Saint Paul, just as Jesus complemented Moses. In fact,.for him as for all the Montanists, the "new Prophecy"
is merely a means of imposing their asceticism and their millenarianist doctrine. Tertullienism was to vegetate in

Africa for a century and a half and would burn out at the feet of Saint Augustine.
Conclusion.

Tertullien's body of work resembles nothing so much as a theological whole. Rather it has the apperance of a 'war
diary' in which deep, serious and substantial articles rub shoulders with lampoons, caricatures and jokes; there
stands revealed "the most amusing and witty of theologians" (1) This rhetor and stylist of the first order is

equally a vigorous dialectician, but his dialectic is that of the advocate; he sees only the matter of the moment and
seeks to overwhelm his adversary with the number and variety of his arguments. Always a provoked polemicist, he faced
up to almost everybody: he was hard on pagans and governors in his two apologies for Christianity, he attacked the
proconsul Scapula in person, and in spite of everything he managed to live into old age and very likely to die in his
bed; that is a problem that several writers have explored without being able to resolve fully. '

An English author compared Tertullien to his contemporary, Clement of Alexandria. He sees in the first a sour

puritan, sectarian-inclined, eminently endowed for hating; "he had eminently the qualities of a good hater". 1In

the second, he shows us the sympathetic and liberal theologian of the wider Church. G. Boissier, in the splended pages
he devoted to the terrible A ,rican, expressed the same idea in French usage: "Jansenists and Jesuits are for all time"(2).

Tertullien understood the strength of the Gospel, but he did not see its gentleness because he was hard himself and
did not wish to change. He did not recognise in Jesus the kind and humble master of the heart who does not extinguish
the still-smoking wick, who does not break the rumpled reed. And it is really surprising to find that one writer could
see in him the representative of the evangelical ideal, "the real social and moral storehouse of Christianity". (5)

Continuing the tradition of Saint Cyprien, Saint Jerome, Saint Augustine, and of Vincent of Lerins, Bossuet lamented/
!
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lamented Tertullien's errors, but he recognised his great qualities, greatly profited from his writings and did not
spare him admiration. "One would have had to have mislaid one's taste for truth," he says, "not to feel in the
majority of his works, amid all his faults, a strength of reasonding that uplifts us: and omitting the gloomy severity/
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which, finally, caused him to prefer the fantasies of the false prophet Montan .to the catholic Church, Christianity
scarcely had a more striking light." /




